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A Vigtige sikkerhedsanvisninger

Lees denne vejledning omhyggeligt igennem. Det er en
forudsaetning for, at apparatet kan betjenes sikkert og korrekt.
Opbevar brugs- og montagevejledningen til senere brug eller til
kommende ejere af apparatet.

Sikkerheden under brug er kun sikret, hvis emhaetten er blevet
monteret korrekt iht. monteringsvejledningen. Installateren har
ansvaret for, at apparatet fungerer fejlfrit pa opstillingsstedet.

Personer med elektroniske implantater!

Apparatet kan indeholde permanente magneter, som kan pavirke
elektroniske implantater, f.eks. pacemakere eller insulinpumper.
Overhold derfor en minimumafstand pa 10 cm til elektroniske
implantater ved montagen.

Producenten heefter ikke for fejl ved driften og eventuelle skader,
som skyldes forkert elektrisk installation.

Netkabel: Netkablet méa kun installeres af en autoriseret fagmand
eller af en uddannet kundeservicetekniker. De ngdvendige
tilslutningsdata findes pé typeskiltet og pa tilslutningstegningerne.

Inden der gennemfares noget arbejde skal stramforsyningen
afbrydes.

Til installationen skal de aktuelt gyldige byggeforskrifter og
]torskrifterne fra de lokale strem- og gasforsyningsselskaber
alges.

Ved afledning af udsugningsluft skal myndigheds- og
lovgivningsforskrifter (f.eks. nationale byggeforskrifter) overholdes.

Livsfare!
Retursugning af forbraendingsgasser kan medfare forgiftning.

Sarg altid for tilstraekkelig lufttilfarsel, ndr emhaetten anvendes
med aftreeksfunktionen i samme rum som et ildsted, hvis
lufttilfarsel sker fra indeluften.

lidsteder, hvis lufttilfarsel sker fra indeluften, (f.eks. gas-, olie-, trae-
eller kulfyrede varmeapparater, gennemstrgmningsvandvarmere,
vandvarmere) henter deres forbreendingsluft fra opstillingsrummet
og farer reggassen ud gennem en rgggaskanal(f.eks. skorsten) til
det fri.
En teendt emheaette trackker indeluft ud af kekkenet og tilstedende
rum. Hvis lufttilfarslen er utilstreekkelig, opstar der et undertryk.
Derved kan giftige gasser fra skorstenen eller aftreekskanalen
blive suget tilbage og ind i beboelsesrummene.

Derfor skal der altid veere en tilstraekkelig stor lufttilfarsel.

En murkasse til lufttilfarsel/aftreeksluft alene sikrer ikke, at
graenseveerdien overholdes.

Risikofri drift er kun mulig, nar undertrykket i rummet, hvor
ildstedet er opstillet, ikke overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Dette kan
sikres ved, at den luft, der kraeves til forbraendingen, kan stramme
ind gennem &bninger, som ikke kan lukkes, f.eks. i dare, vinduer,
igennem en murkasse til |ufttilfarsel/aftraeksluft eller ved andre
tekniske foranstaltninger.

Sparg under alle omsteendigheder den afsvarshavende
skorstensfejermester til rads. Vedkommende kan bedemme
husets samlede ventilationssituation og forsla en passende
ventilationsforanstaltning.

Benyttes emhaetten udelukkende i cirkulationsdrift, kan den
benyttes uden indskraenkninger.

Livsfare!

Retursugning af forbreendingsgasser kan medfare forgiftning. Ved
installation af udsugning ved et ildsted, som er forbundet med en
skorsten, skal emhaettens stramtilfarsel forsynes med en egnet
sikkerhedsafbryder.

Brandfare!

Fedtaflejringer i fedtfiltret kan blive anteendt. Der ma ikke arbejdes
ved aben ild (f.eks. flambering) i nzerheden af emhaetten.
Emhaetten ma kun installeres i naerheden af et ildsted til fast
braendsel (f.eks. tree eller kul), hvis der forefindes en lukket, ikke
aftagelig afdeekning. Der ma ikke kunne forekomme gnister.

Fare for tilskadekomst!

AEndringer i den elektriske eller mekaniske konstruktion er
farlige og kan medfare fejlfunktioner. Foretag ikke eendringer i
den elekiriske eller mekaniske konstruktion.

Komponenter, som er frit tilgeengelige under montagen, kan
have skarpe kanter. Brug beskyttelseshandsker.

Emhaetten er tung. Der kreeves 2 personer for at flytte
emhaetten. Anvend kun egnede hjaelpemidler.

Roterende ventilatorer udger en risiko for tilskadekomst. Taend
kun for apparatet, nar det er indbygget. Stik aldrig handen ind i
aftreeksabningen pa apparatets bagside under igangveerende
drift.

Fare for kvaelning!
Emballagemateriale er farligt for barn. Sgrg for, at barn ikke leger
med emballagemateriale.
Dette apparat er ikke beregnet til indbygning i bade eller i
karetajer.
Bordplade: plan, vandret, stabil. Falg bordpladefabrikantens
anvisninger.
Hvis tykkelsen af den bordplade, som kogesektionen skal
indbygges i, ikke opfylder kravene, skal bordpladen forsteerkes
med et ild- og vandfast materiale, sa den opnar den anbefalede
minimumtykkelse. | modsat fald er stabiliteten ikke tilstreekkelig.
Anvisninger
Bordpladen, hvor kogetoppen er indbygget, skal kunne tale
belastninger pa op til ca. 60 kg.
Tilpasningen af arbejdsfladen skal udfgres af en specialfagmand
iht. indbygningstegningen. Snitkanterne skal veere udfert klart og
praecist, fordi kanterne er synlige pa overfladen. Snitkanterne
skal renses og affedtes med et egnet renggringsmiddel.
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Generelle anvisninger

Apparatets overflader er sarte. Undgd beskadigelser under
installationsarbejdet.

Drift med aftreeksfunktion

Bemeerk: Aftreeksluften ma ikke ledes ud i skorstene, som
anvendes til afledning af raggas, eller i skakte, som bruges fil
afledning af luft fra rum, hvor der er installeret ildsteder til fast
braendsel.

Hvis aftreeksluften ledes ind i en nedlagt skorsten til raggas, skal
installationen godkendes af den ansvarshavende
skorstensfejermester.

Aftreeksledning

Bemezerk: Producenten af apparatet patager sig ikke ansvaret for

mangler ved reklamationer, hvis arsag skyldes rarfgringen.
Apparatet opnar den optimale ydelse med et kort, lige aftraeksrar
og sa stor rardiameter, som muligt.
Ved lange, ru aftraeksrgr, mange rgrbgjninger eller ved en
rgrdiameter under 150 mm, opnas den optimale

udsugningseffekt ikke, og stajen fra ventilatoren bliver kraftigere.

Rer eller slanger, der anvendes til aftrasksledningen, skal veere
udfart af ikke-breendbare materialer.

Hvis aftraeksluften ledes gennem en ydervaeg, bgr der anvendes
en teleskop-murkasse.

Fare for beskadigelse som fglge af tilbagelgb af kondensvand.
éfarafil?gyanalen fra emheetten skal installeres med et svagt fald
Runde kanaler
Der anbefales en indvendig diameter pa 150 mm.
Fladkanaler
Det indvendige tveersnit skal svare til de runde kanalers diameter.
@ 150 mm svarer til ca. 177 cm?
Fladkanaler bar ikke have skarpe knzek.
Ved afvigende kanaldiametre skal der anvendes
teetningsstrimler.
Recirkulationsdrift

Bemeerk: Apparatet ma kun anvendes, nar det er fast installeret
og med tilsluttet rarsystem.

Elektrisk tilslutning

De kreevede tilslutningsdata er angivet pa apparatets typeskilt.
Denne emheette er i overensstemmelse med geeldende
EF-bestemmelser om radiostgjdaempning.

Apparatet ma kun tilsluttes af en autoriseret fagmand. Apparatet
skal installeres i henhold til de nyeste IEE-retningslinjer (Institution
of Electrical Engineers). Hvis apparatet tilsluttes forkert, kan det
blive beskadiget.

Kontroller, at spaendingen i det aktuelle stramforsyningsnet
stemmer overens med den angivne veerdi pa typeskiltet.
Kontroller, at stramforsyningsnettet er korrekt forbundet med jord,
og at bygningens afsikring samt kabel- og ledningssystem er
tilstreekkeligt dimensioneret til apparatets elektriske effekt.

Ved udlaegningen af tilslutningskablet skal falgende punkter
overholdes:

Kablet ma ikke komme i klemme.
Kablet ma ikke komme i bergring med skarpe kanter.

Kablet ma ikke komme i bergring med metalkabinettet pa
apparatets underside, fordi det bliver meget varmt.
Kontroller den elektriske installation i huset, inden apparatet
tilsluttes. Sarg for, at der er en egnet afsikring i husets installation.
Apparatets spaending og frekvens skal stemme overens med den
elektriske installation (se typeskilt).
Apparatet er klassificeret i beskyttelsesklasse | og ma kun
anvendes med en sikkerheds-jordforbindelse.
Der skal indga en alpolet afbryder med mindst 3 mm
kontaktafstand i installationen. Afbryderen skal veere tilgeengelig
efter indbygningen.
En evt. flytning eller udskiftning af tilslutningsledningen ma kun
;dezrefs af en faguddannet elektriker i henhold til de gaeldende
orskrifter.

Hvis apparatets nettilslutningsledning beskadiges, skal den
udskiftes med en tilslutningsledning type HO5V2V2-F.

Forberede installation

Apparatets mal og sikkerhedsafstande

Veer opmeerksom pa apparatets mal ved recirkulationsdrift.
(fig. A)

Veer opmeerksom pa apparatets mal ved drift med aftraek.

(fig. B)

Sarg for, at der efter installationen er tilstreekkelig fri adgang til
apparatet til skift af aktivt kulfilter, temning af overlgbsbeholder
og afmontage af kabinetafdeekning. (fig. C)

Overhold sikkerhedsafstandene. (fig. C,1)

Kontrol af kekkenelementet

Kokkenelementet skal veere justeret i vater og have en
tilstreekkelig baereevne.

Apparatet vejer maksimalt ca. 25 kg.
Indbygningsskabet skal vaere temperaturbestandigt op til 90°C.

Det skal sikres, at indbygningsskabet stadig er stabilt, efter at
udskeeringerne er udfart.

Iszer ved tynde bordplader skal baereevnen og stabiliteten sikres
ved hjeelp af egnede underkonstruktioner.Apparatets vaegt
inklusive ekstra belastninger skal medregnes. Det anvendte
forsteerkningsmateriale skal veere varme- og fugtbestandigt.
Skuffernes dybde under apparatet skal tilpasses afthaengigt af
rarfgringen og bordpladens tykkelse. Den gverste skuffe skal
fiernes og kan ikke benyttes.

Afstanden mellem bordpladens overside og skuffemodulets
overkant skal veere 215 mm.

Der ma ikke indbygges ovne, kale-/fryseskabe,
opvaskemaskiner, vaskemaskiner eller andre apparater
nedenunder.

Bemaerk: Efter installationen skal det kontrolleres, at apparatet er
plant placeret i indbygningsabningen.

Forberede indbygningsskab
1.Lav en udskeering i bordpladen iht. montagetegningen. (fig. 1)

Bemeerk: Snitfladerne skal vaere vinkelrette (90°) i forhold til
bordpladen. Udskeeringskanternes sider skal veere plane.Ved
bordplader med flere lag skal der eventuelt befaestiges lister pa
siden af udskeeringen.

2. Kogesektionen skal veere tilstreekkeligt ventileret, i modsat fald
kan det ikke garanteres, at apparatet fungerer korrekt. Hertil skal
der laves en ventilationsabning i underskabet med et areal pa
minimum 200 mm2.

3.Overhold minimumafstandene ved indbygning over en skuffe.
(fig. C)

4.Fjern den gverste skuffe, og anbring et passende panel pa
indbygningsskabet.

Forberede kokkenskab og apparat til recirkulationsdrift

Udskaering i kekkenskab
1. Der skal etableres en Iuftabning i kekkenskabets sokkel.

Bemeerk: Luftdbningen skal have et minimumareal pa
ca. 720 cm?2. Luftdbningen i sokkelpanelet skal vaere s& stor som
muligt for at reducere traek og stgj mest muligt.

2. Fjern kakkenskabets bagveeg.

3. Fjern om ngdvendigt den gverste liste pa kakkenskabets
bagveeg.

4. Fastleeg midterpunktet pa bordpladeudskaeringens bagkant, og
marker midterpunktet og de to linjer lodret nedenunder pa
kakkenskabets bund. (fig. 2a)

5. Indjuster fikseringspladen pa kekkenskabets bund i henhold til
midterlinjen. (fig. 2b)

6. Ved skuffer: Luk den underste skuffe helt. Hvis fikseringspladen
forsvinder for langt ind under skuffen, skal fikseringspladen
forskydes i retning af kakkenskabets bagside. Indjuster
fikseringspladen parallelt langs med midterlinjen ved hjeelp af
markeringerne i pladen. (fig. 2c)

Anvisninger

Hvis afstanden mellem skuffen og kekkenskabets bund er for
lille til, at fikseringspladen kan skrues fast, skal
fikseringspladen drejes 180° og skrues pa skabsbunden
nedefra. (fig. 3b). Indjuster forinden fikseringspladen pa
kakkenskabets bund oppefra for at fastlaegge
fikseringspladens korrekte position. (fig. 2c)

Veelg et passende forleengerstykke til recirkulationskanalen
afheengigt af fikseringspladens placering.

Hvis fikseringspladen ikke kan flyttes tilstreekkelig langt bagud,
skal der anvendes skuffer med en mindre dybde.
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7.Marker eventuelt udskaeringens omrids pa skabsbunden ved
hjeelp af fikseringspladen, inden udskeeringen laves. (fig. 2d)

8. Fjern alle spaner, nar udskeeringen er feerdig.

Bemaerk: Snitfladerne skal forsegles varmebestandigt og
vandtaet.

Skru fikseringspladen fast, og klips diffusoren pa.

1. Skru fikseringspladen fast oppefra pa den nederste
fladkanalbgjning med fire kunststofskruer, hvis afstanden mellem
skuffe og skabets bund er stor nok. (fig. 3a)

Bemeerk: Drej om ngdvendigt den nederste fladkanalbgjning, sa
luftaftraekket befinder sig pa den modsatte side.

2. Skru fikseringspladen fast oppefra pa bunden af kakkenskabet
med traeskruer. (fig. 3a)

Bemaerk: Hvis afstanden mellem skuffen og kekkenskabets
bund er for lille til, at fikseringspladen kan skrues fast, skal
fikseringspladen drejes 180° og skrues pa skabsbunden
nedefra. (fig. 3b)

3. Klips diffusoren fast pa den nederste fladkanalbgjning. (fig. 3c)

Montage af gverste fladkanalbgjning

1. Veaelg om ngdvendigt et forlaengerstykke afhaengigt af
fikseringspladens placering og kakkenskabets dybde. Jo
leengere forlaengerstykket er, desto dybere kan skuffen vaere.
Skru forleengerstykket fast pa kogesektionens aftraeksabning
med fire kunststofskruer. (fig. 4)

2. Skru den gverste fladkanalbgjning fast p4 kogesektionens
aftreeksdbning eller pa forleengerstykket med fire
kunststofskruer.

Forberede kokkenskab og apparat til drift med aftraek

1. Skru reduktionsstudsen eller fladkanalbgjningen fast pa
kogesektionens aftraeksabning eller pa forleengerstykket med fire
kunststofskruer. (fig. 5)

Bemeerk: Om ngdvendigt skal der skrues et passende
forlaengerstykke fast pa kogesektionen. Udmal den tilladte
skuffedybde D, og overhold 10 mm afstand til raret til aftreeksluft.
éfhaer;gigt af den anvendte forleenger, kan skuffedybden variere.
ig. 5

2. Afheengigt af aftraekskanalens konfiguration skal der foretages
en udskeering i kekkenskabets bagvaeg eller bund, eller skabets
bagveeg skal fiernes.

3. Fjern alle spaner, nar udskeeringen er feerdig.

Bemaerk: Snitfladerne skal forsegles varmebestandigt og
vandteet.

Forberede elektrisk tilslutning

Bemeerk: Folg anvisningerne i afsnittet Elektrisk tilslutning i
kapitlet Generelle oplysninger.

Ved apparater uden forinstalleret kabel skal netkablet fores
ind i tilslutningsdasen.

1. Vend kogetoppen om, og leeg den pa bunden af emballagen, pa

et kleede eller anden form for overflade, hvor en ikke bliver ridset.

2. Loft tilslutningsdasens deeksel ved hjeelp af en skruetraekker.
(fig. 6)

3. Skru befeestigelsesskruen ud, og laft spaendebandet ved hjeelp af
en skruetraekker. (fig. 7)

4. Ma kun tilsluttes tilslutningsdasen iht. tegningen (fig. 8):

BN: brun

BU: bla

GN/YE: Gul og grgn

BK: sort

GY:gra

Anvisninger
Monter om ngdvendigt de medfglgende kobber-
kortslutningsbgiler iht. tilslutningstegningen.

Sorg for at spaende skruerne i tilslutningsdasen fast til, nar
kablerne er tilsluttet.

Ved en 2N~/3N~ tilslutning svarer fase L1 (gra) til
ventilatormotoren.

5. Fastger netkablet med spsendebandet, og speend
befeestigelsesskruen til. (fig. 9)
6. Luk tilslutningsdasens daeksel.

Bemeerk: Placer kablerne i midteromradet af tilslutningsdasen
for at lette lukningen.

Bemaerk: Kontakt kundeservice, hvis det er ngdvendigt med et
leengere kabel.

Montering af emheaette

A\ Personer med elektroniske implantater!

Apparatet kan indeholde permanente magneter, som kan pavirke
elektroniske implantater, f.eks. pacemakere eller insulinpumper.
Overhold derfor en minimumafstand pa 10 cm til elektroniske
implantater ved montagen.

A\ Fare for elektrisk stod!

Komponenterne indvendig i emhaetten kan have skarpe kanter.
Tilslutningskablet kan blive beskadiget. Sgrg for, at
tilslutningskablet ikke far knaek eller kommer i klemme under
installationen.

A\ Fare for tilskadekomst!

Komponenter, som er frit tilgeengelige under montagen, kan have
skarpe kanter. Brug beskyttelseshandsker.

Isaetning af kogetop

1. Placer befaestigelsesskinnerne. (fig. 10a)

Ved bordplader af sten skal skinnerne limes pa (anvend et
varmebestandigt kleebestof, som er beregnet til limning af metal
og sten).

2. Seet apparatet ned i udskeeringen i bordpladen. (fig. 10b)

Tilslutning af apparat
Anvisninger
Ved drift med aftraek bgr der indbygges en kontraklap med et

maksimalt abningstryk pa 65 Pa. Hvis der ikke falger en
kontraklap med apparatet, kan den kebes via forhandleren.

Hvis aftraeksluften ledes gennem en ydervaeg, bar der anvendes
en teleskop-murkasse.
Etablering af forbindelse til aftraeksroret

1. Fastger aftraeksraret pa fladkanalbgjningen eller pa
reduktionsstudsen. (fig. 11)

2. Forbind aftreeksraret med aftreeks&bningen.
3. Teet samlingerne med egnet materiale.

Etablering af aftraek til recirkulation

1. Klips filtermodulet fast pa den nederste fladkanalbgjning, eller
skru det om ngdvendigt pa. (fig. 12a)
Bemeerk: Drej om ngdvendigt filtermodulet, sa skuffen til det
aktive kulfilter kan dbnes fra den modsatte side.

2. Klips det bgjelige forbindelsesstykke fast pa den gverste
fladkanalbgjning.

3. Forbind filtermodulet og den gverste fladkanalbgjning med det
bgjelige forbindelsesstykke.
Bemaerk: Monter om ngdvendigt forlaengerstykket mellem
filtermodulet og det bgjelige forbindelsesstykke.

4. Abn alle lukkemekanismer pa skuffen. Abn skuffen. (fig. 12b)

5. Seet det aktive kulfilter pa plads. (fig. 12c)

6. Luk skuffen.

7. Luk alle lukkemekanismer pa skuffen.

Etablering af stromtilforsel

Speaending: Se typeskilt.

Ma kun tilsluttes iht. tilslutningsdiagrammet (fig. 13):

BN: Brun

BU: Bla

GN/YE: Gul og gran

BK: Sort

GY: Gra

Afhaengigt af tilslutningsmaden skal placeringen af klemmerne

fra fabrikkens side evt. aendres. Hertil skal klemmerne eventuelt

afkortes og isoleringen fjernes for at kunne placere en klemme,

der forbinder to kabler.
Bemaerk: Kontroller, om apparatet er klar til drift: Hvis i/~
E£05 13 eller £ vises i apparatets indikator, er det ikke tilsluttet
korrekt.Afbryd stramforsyningen til apparatet, og kontroller
stramkablets tilslutning.

Omstilling af indikator til drift med aftraek eller
recirkulation
Ved drift med aftraek eller med recirkulation skal indikatoren for

den elektroniske styring eventuelt omstilles tilsvarende i
grundindstillingerne.

Se vedrgrende dette kapitlet Grundindstillinger i
brugsvejledningen.

-16 -



Demontering af emhaette

1. Afbryd stramforsyningen til apparatet.

2.Fjern aftreekskanalen eller recirkulationsforbindelserne.
3. Tryk apparatet op nedefra.

Pas pa!

Beskadigelse af apparatet: Apparatet ma ikke laftes med et
veerkiaj oppefra.

A Tarkeita turvaohjeita

Lue tdma kayttdohje huolellisesti. Vasta sitten voit kayttaa laitettasi
turvallisesti ja oikein. Séilyta kaytto- ja asennusohje mydhempaa
kayttda tai seuraavaa kayttajaa varten.

Turvallinen kéyttd on taattu vain, kun asennus tehdaan
ammattitaitoisesti asennusohjeita noudattaen. Asentaja vastaa
moitteettomasta toiminnasta laitteen asennuspaikassa.

Elektronisten implanttien kayttajat!

Laitteessa voi olla kestomagneetteja, jotka voivat vaikuttaa
elektronisiin implantteihin, esimerkiksi syddmentahdistimiin tai
insuliinipumppuihin. Pida sen tdhden asennuksen yhteydessé
véhintdan 10 cm:n etdisyys elektronisiin implantteihin.
Valmistaja ei vastaa kayttdhairidista tai mahdollisista vaurioista,
jotka johtuvat virheellisesta sahkdasennuksesta.

Verkkojohto: Verkkojohdon saa asentaa vain valtuutettu
ammattiasentaja tai asianmukaisen koulutuksen saanut
huoltopalveluteknikko. Tarvittavat liitdntatiedot 16ytyvat
tyyppikilvesta ja liitdntdkaavioista.

Jokaisen huoltotoimenpiteen yhteydessa on laitteesta katkaistava
virta.

Asennettaessa tulee noudattaa voimassa olevia
rakennusm@érayksié ja paikallisen s&hkd- ja kaasulaitoksen
maarayksia.

Poistoilman johtamisessa on noudatettava viranomaisten
sdadoksid ja lakisdateisida madrayksia (esimerkiksi
rakennuslainsdadanto).

Hengenvaara!
Takaisin virtaavat poistoilmakaasut voivat aiheuttaa myrkytyksen.

Huolehdi aina riittdvasta tuloilmasta, jos laitetta kdytetédan
poistoilmakaytéssa yhdessé huoneilmaa tarvitsevan tulisijan
kanssa.

Huoneilmaa tarvitsevat tulisijat (esim. kaasu-, 6ljy-, puu- tai
hiilikéyttoiset lAmmityslaitteet, [apivirtauskuumennin,
vedenkuumennin) ottavat polttoilman huonetilasta ja johtavat
poistoilman poistoilmalaitteen (esim. savutorven) kautta ulos.
Tuuletin imee keittiésta ja sen viereisistd huoneista ilmaa - tAma
on korvattava riittavalla tuloilmalla - muutoin syntyy alipaine.
Myrkylliset kaasut imeytyisivéat takaisin huoneisiin savutorvesta tai
poistoilmakanavasta.

Siksi on huolehdittava aina riittavésta tuloilmasta.

Seindan asennettu tuloilma-/poistoilmalaatikko ei yksin takaa

raja-arvoissa pysymista.
Turvallisuussyista ei huoneessa, johon tuuletin on asennettu,
vallitseva alipaine saa olla korkeampi kuin 4 Pa (0,04 mbar). Tamé&
saavutetaan, jos avattavista ja suljettavista aukoista kuten ovista,
ikkunoista, tuloilma/poistoilma-seindaukoista tai muista teknisisté
toimenpiteista johtuen palamisilman tilalle padsee virtaamaan
korvausilmaa.
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Tuulettimen asentamista suunniteltaessa on kysyttdva neuvoa
paikalliselta nuohooijalta, han pystyy arvioimaan talon tuuletusta
koskevan kokonaisratkaisun ja suosittelemaan sopivat tuuletusta
koskevat toimenpiteet.

Mikali tuuletinta kdytetddn vain kiertoilmakaytéssa, kaytté on
mahdollista ilman rajoituksia.

Hengenvaara!

Takaisin virtaavat poistoilmakaasut voivat aiheuttaa myrkytyksen.
Kun tuuletin asennetaan tilaan, jossa on hormiin liitetty tulisija,
liesituuletimen virransy6ttdén on asennettava asianmukainen
turvakytkin.

Palovaara!

Rasvasuodattimeen kerdéntynyt rasva voi syttyé tuleen. Ala pida
avotulta liesituulettimen l&heisyydessé (esim. ala liekita ruokia).
Liesituulettimen saa asentaa kiinteill& polttoaineilla toimivien
(esim. puu- tai hiilildmmitteisten) liesien yl&dpuolelle vain, kun liesi
on varustettu suljetulla, kiintedlla kannella. Kipindité ei saa
muodostua.

Loukkaantumisvaara!
Séhkétoimisen tai mekaanisen rakenteen muutokset ovat

vaarallisia ja voivat aiheuttaa virhetoimintoja. Alé tee muutoksia
séhkdtoimisiin tai mekaanisiin rakenteisiin.

Rakenneosat, joihin paéset asennuksen aikana kéasiksi, voivat
olla teravéreunaisia. Kéyta suojakasineita.

Laite on painava. Laitteen siirtdmiseen tarvitaan 2 henkil6a.
Kéayta vain tarkoitukseen sopivia apuvalineita.

Pyérivat tuulettimensiivet aiheuttavat loukkaantumisvaaran.
Kytke laite paalle vain, kun se on asennettu paikalleen. Ala vie
kattasi laitteen takasivulla olevaan ilmanpoistoaukkoon, kun laite
on kytketty paélle.

Tukehtumisvaara! )
Pakkausmateriaali on vaarallista pikkulapsille. Ala anna lasten
leikkia pakkausmateriaalilla.

Ald asenna taté laitetta veneeseen tai autoon.

Keittotaso: tasainen, vaakasuora, vakaa. Noudata keittotason
valmistajan ohjeita.

Jos ty6tason paksuus, johon keittotaso asennetaan, ei vastaa
maarayksia, vahvista tyétasoa tulen- ja vedenkestavalla
materiaalilla, kunnes suositeltu vahimmaispaksuus on saavutettu.
Muutoin lujuus ei ole riittava.

Huomautuksia

Tydtason, johon keittotaso asennetaan, pitda kestda n. 60 kg:n
kuormitusta.

Ty6tason pinnan sovitukset on teetettdvéd ammattiasentajalla
asennuspiirustusten mukaan. Leikkausreunan pitda olla puhdas
ja tdsmaéllinen, koska reuna nékyy ylépinnalla. Puhdista
leikkausreunat soveltuvalla puhdistusaineella ja poista niista
rasva.

Yleiset ohjeet

Laitteen pinnat vahingoittuvat helposti. Varo vahingoittamasta
pintoja asennuksen yhteydessa.

Toiminta hormiin liitettyna

Huomautus: Poistoilmaa ei saa johtaa toiminnassa olevaan
savukanavaan tai ilmanvaihtohormiin eik& hormiin, joka on
tarkoitettu tulisijojen sijoitushuoneiden ilmanvaihtoon.

Mikali poistoilma johdetaan savukanavaan tai ilmanvaihtohormiin,
joka ei ole kaytdssa, on siihen saatava lupa paikalliselta
nuohoojalta.

Poistoilmaputki
Huomautus: Laitteen valmistaja ei vastaa putkista johtuvista
reklamaatioista.
Laitteen teho on parhaimmillaan, kun asennetaan lyhyt, suora,
halkaisijaltaan mahdollisimman suuri poistoilmaputki.
Poistoilman virtaus on parhaimmillaan ja &énitaso
alhaisimmillaan, jos véltetdan kayttdmasta pitkia, rosoisia
poistoilmaputkia, kaariputkia tai halkaisijaltaan pienempié kuin
150 mm putkia.
Poistoilman johtamiseen kaytettyjen putkien ja letkujen on oltava
palamattomasta materiaalista.
Jos poistoilma johdetaan ulos ulkoseinén Iapi, tulee kayttda
teleskooppiliitosta.
Paluukosteuden aiheuttama vaurioitumisvaara. Asenna laitteesta
l&hteva poistoilmakanava hieman kaltevaksi (1° kaltevuus).
Pyoroputket
Suositus putkien siséhalkaisijaksi on 150 mm.
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Laakeat kanavat
Sisdpoikkileikkauksen on vastattava pydéréputkien halkaisijaa.
@ 150 mm n. 177 cm?
Laakeissa kanavissa ei saisi olla jyrkkia kdantoja.
Kéyta tiivistysnauhaa, jos putkien halkaisijat ovat kooltaan
poikkeavat.
Kiertoilmakaytt6é
Huomautus: Laitetta saa kdyttada vain kiintedsti asennettuna ja
putki litettyna.
Sahkoliitanta
Tarvittavat liitdntatiedot 16ytyvat laitteessa olevasta tyyppikilvesta.
Laite on radiohairidsuojattu EU-maaraysten mukaisesti.

Laitteen saa liittda vain valtuutettu asentaja. Laite on asennettava
uusimpien IEE-sdadésten (Institution of Electrical Engineers)
mukaan. Jos liitdnta tehd&an vaéarin, laite voi vaurioitua.

Varmista, ettd sdhkdverkon jannite vastaa tyyppikilvessa mainittua
jannitetta.

Varmista, ettd sdhkdverkko on maadoitettu asianmukaisesti ja ettd
seka sulake ettd rakennuksen kaapelien ja johtojen mitoitukset
ovat laitteen teholle riittavat.

Ota liitdntékaapelin sijoituksessa huomioon seuraavat seikat:
Al3 jata kaapelia puristuksiin tai pdastéa sitéd hankautumaan.
Pida kaapeli poissa teravien reunojen laheltéa.

Ala paasta kaapelia kosketuksiin laitteen alasivulla olevan
metallikotelon kanssa, koska se kuumenee.

Tarkasta ennen laitteen asentamista taloverkossa oleva
sulakekoko. Varmista, etta talon sédhkdverkon sulakekoko on
oikea. Laitteen jannitteen ja taajuuden pita olla yhtenevainen
talon s&hkdverkon kanssa (ks. tyyppikilpi).

Laitteen suojaluokka on I, ja sen kaytté on sallittu vain
maadoitusliitinnén kanssa.

Asennukseen tarvitaan jokanapainen katkaisin, jonka koskettimien
avautumisvali on vahintddn 3 mm. Téhan pitd4 paasta kasiksi
myds asennuksen jalkeen.

Liitdntdjohdon muuttaminen tai vaihto on sallittua vain
ammattimaiselle sdhkbasentajalle, jonka on noudatettava
asianomaisia maéarayksia.

Jos laitteen verkkoliitAntéjohto vioittuu, sen tilalle tulee vaihtaa
tyypin HO5V2V2-F.

Asennuksen alkuvalmistelut

Laitemitat ja turvallisuusetaisyydet
Ota huomioon kiertoilmakayton laitemitat. (kuva A)
Ota huomioon poistoilmakaytén laitemitat. (kuva B)

Varmista asennuksen jalkeen riittdva kasiksipaasy laitteeseen
aktiivihiilisuodattimen vaihtoa, ylivuotosailién tyhjennysta ja
kotelon suojuksen irrotusta varten. (kuva C)

Noudata turvallisuusetéisyyksia. (kuva C,1)

Tarkista kaluste
Kalusteen on oltava vaakasuorassa ja riittdvan kantokykyinen.
Laitteen maksimipaino on noin 25 kg.
Keittibkalusteen pitda kestda |ampda aina 90 °C:een asti.

Kalusteen vakauden pitéé olla taattu myés asennusaukon
valmistamisen jélkeen.

Erityisesti ohuiden tyétasojen kantavuus ja vakaus on
varmistettava tarkoitukseen sopivilla alustarakenteilla. Ota
huomioon laitteen paino ja lisdkuormitus. Kaytetyn
vahvikemateriaalin pitd4 olla kuumuutta ja kosteutta kestavaa.
Putkista ja tydtason syvyydesta riippuen on laitteen alapuolella
olevien vetolaatikoiden syvyyttd muutettava. Ylin vetolaatikko on
poistettava eiké sita voida kayttaa.

Tyétason ylapinnan ja vetolaatikon yldosan vélisen etdisyyden
pitéé olla 215 mm.

Al& asenna alapuolelle uunia, kylmélaitetta, astianpesukonetta,
pyykinpesukonetta tai muita laitteita.

Huomautus: Tarkasta laitteen oikea asento vasta, kun se on
paikallaan asennusaukossa.

Kalusteen valmistelu

1. Valmista asennusaukko tyétasoon asennuspiirroksen mukaan.
(kuva 1)

Huomautus: Leikkuupinnan kulman ty6étasoon nahden pitaé olla
90°. Sivuilla olevien asennusaukon reunojen pitda olla tasaiset.
Jos ty6taso on monikerroksinen, kiinnita tarvittaessa aukon
sivuihin listat.

2. Jotta laitteen oikea toiminta voidaan taata, keittotasoa on
tuuletettava asianmukaisesti. Tee sita varten alakaappiin
ilmanpoistoaukko, jonka poikkileikkaus on vahintdan 200 mm?.

3.Noudata véhimmaisetéisyyksid, kun asennus tehdéaan
vetolaatikon ylapuolelle. (kuva C)

4. Poista ylin vetolaatikko ja kiinnitd kalusteeseen vastaava sopiva
verhous.

Kalusteen ja laitteen valmistelu kiertoilmakaytt6a varten

Kalusteaukon valmistaminen
1. Tee kalusteen sokkelilistaan ilmanpoistoaukko.

Huomautus: Suunnittele iimanpoistoaukolle véhintédan

n. 720 cm2:n poikkileikkaus. Tee sokkelipaneeliin
mahdollisimman suuri poistoaukko, jotta veto ja kdyntidani
pysyvat pienina.

2. Poista kalusteen takaseina.

3. Poista tarvittaessa kalusteen takaseinan ylélista.

4. Maéarita tydtason aukon takareunassa keskikohta ja piirré se ja
molemmat viivat pystysuoraan alaspéin kalusteen pohjaan.
(kuva 2a)

5. Suorista kiinnityslevy kalusteen pohjaan keskilinjaan. (kuva 2b)

6. Jos kalusteessa on vetolaatikot: sulje alin vetolaatikko
kokonaan. Jos kiinnityslevy katoaa liian pitkélle vetolaatikon alle,
siirra sité kalusteen takasivun suuntaan. Suorista kiinnityslevy
siind olevien merkintdjen avulla samansuuntaisesti keskilinjaan.
(kuva 2c)

Huomautuksia

Jos vetolaatikon ja kalusteen pohjan vélinen etéisyys on liian
pieni kiinnityslevyn kiinnittdmiseksi ruuveilla kalusteen
pohjaan, k&d&nna kiinnityslevya 180° ja kiinnit4 alhaalta pain
ruuveilla kalusteen pohjaan (kuva 3b). Suorista kiinnityslevy
ensin ylh&alta pain kalusteen pohjaan, jotta voit maarittéa
kiinnityslevyn oikean sijainnin. (kuva 2c)

Valitse kiinnityslevyn sijainnista riippuen vastaava
jatkokappale.

Jos kiinnityslevyé ei saa tyénnettyéa tarpeeksi paljon
taaksepain, kayté vetolaatikkoa, jonka syvyys on pienempi.

7. Piirra tarvittaessa kiinnityslevyn avulla aukko kalusteen pohjaan
ja tee aukko. (kuva 2d)

8. Poista lastut aukon tekemisen jalkeen.

Huomautus: Kasittele leikkuupinnat kuumuutta kestaviksi ja
vedenpitaviksi.

Kiinnita kiinnityslevy ruuveilla ja kiinnita diffuusori
paikalleen

.Jos etaisyys vetolaatikon ja kalusteen pohjan valilla on riittédva,
kiinnité kiinnityslevy muoviruuveilla ylhaalta péin laakean
kanavan alempaan kaariosaan. (kuva 3a)

Huomautus: K&anni tarvittaessa laakean kanavan kaariosaa,
jotta ilman ulostuloaukko on vastakkaisella sivulla.

2. Kiinnit& kiinnityslevy puuruuveilla ylh&alta péin kalusteen
pohjaan. (kuva 3a)

Huomautus: Jos vetolaatikon ja kalusteen pohjan vélinen
etéisyys on liian pieni kiinnityslevyn kiinnittémiseksi ruuveilla
kalusteen pohjaan, kd&nna kiinnityslevya 180° ja kiinnita
alhaalta pain ruuveilla kalusteen pohjaan. (kuva 3b)

3. Kiinnita diffuusori laakean kanavan alempaan kaariosaan. (kuva
3¢)
Laakean kanavan ylemman kaariosan asennus

1. Valitse tarvittaessa jatkokappale kiinnityslevyn paikasta ja
kalusteen syvyydesta riippuen. Mité pidempi jatkokappale, sita
syvempi voi laatikko olla. Kiinnité jatkokappale neljalla
muoviruuvilla keittotason poistoaukkoon. (kuva 4)

2_Kiinnita laakean kanavan ylempi kaariosa keittotason
poistoaukkoon tai jatkokappaleeseen.

-
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Kalusteen ja laitteen valmistelu poistoilmakaytt6a varten

1. Kiinnita supistuskappale tai laakean kanavan kaariosa neljélla
muoviruuvilla keittotason poistoaukkoon tai jatkokappaleeseen.
(kuva 5)

Huomautus: Kiinnité tarvittaessa jatkokappale ruuveilla
keittotasoon. Mittaa vetolaatikon sallittu syvyys S, noudata tallGin
10 mm etéisyytta poistoputkeen. Vetolaatikon syvyys voi
vaihdella kaytetysta jatkokappaleesta riippuen. (kuva 5)

2. Tee poistoilman laitekokoonpanosta riippuen poistoilmaputkelle
aukko kalusteen takaseindéan, poista takaseina tai tee aukko
kalusteen pohjaan.

3. Poista lastut aukon tekemisen jéalkeen.
Huomautus: Kasittele leikkuupinnat kuumuutta kestaviksi ja
vedenpitaviksi.

Sahkoliitdnnan valmistelu

Huomautus: Noudata kappaleessa Sahkéliitanta luvussa Yleisia
ohjeita olevia ohjeita.

Jos laitteessa ei ole valmiiksi asennettua johtoa, vie
verkkojohto liitédntérasiaan.

1. Kaanna keittotaso yldsalaisin ja aseta se pakkauksen pohjan
paalle, liinalle tai muulle pinnalle, jotta valtdt naarmuuntumisen.

2. Nosta liitdntarasian kantta ruuvimeisselin avulla. (kuva 6)

3. Irrota kiinnitysruuvi ja nosta kiristintd ruuvimeisselin avulla.
(kuva 7)

4.Liit4 lit&dntarasiaan vain kuvan osoittamalla tavalla (kuva 8):
BN: ruskea
BU: sininen
GN/YE: vihreé ja keltainen
BK: musta
GY: harmaa

Huomautuksia

Asenna tarvittaessa mukana toimitetut kupariliittimet
litAntdkuvan mukaan.

Varmista, ettd litdntdrasiassa olevat ruuvi kiristetdan sen
jalkeen, kun johdot on liitetty.

Liithinnan 2N~/3N~ yhteydessa vastaa vaihe L1 (harmaa)
tuuletinmoottoria.
5. Kiinnita verkkojohto kiristimella ja kirista kiinnitysruuvi. (kuva 9)
6. Sulje liitntarasian kansi.

Huomautus: Sijoita johdot liitdntérasian keskelle, jotta
sulkeminen on helpompaa.

Huomautus: Jos tarvitset pidemman johdon, ota yhteys
huoltopalveluun.

Laitteen asentaminen
A\ Elektronisten implanttien kayttajat!

Laitteessa voi olla kestomagneetteja, jotka voivat vaikuttaa
elektronisiin implantteihin, esimerkiksi syddmentahdistimiin tai
insuliinipumppuihin. Pida sen tdhden asennuksen yhteydessa
véhintdan 10 cm:n etdisyys elektronisiin implantteihin.

A\ Sahkéiskun vaara!

Laitteen sisépuolella olevat rakenneosat voivat olla
terdvareunaiset. Liitdntdjohto voi vaurioitua. Varmista, etta
litdntajohto ei taivu jyrkalle mutkalle tai ja& puristuksiin
asennuksen aikana.

A\ Loukkaantumisvaara!

Rakenneosat, joihin pdaset asennuksen aikana kasiksi, voivat olla
terdvareunaisia. Kéyta suojakésineita.

Keittotason asennus

1. Asenna kannatinkiskot. (kuva 10a)

Jos tydétaso on kived, liimaa kiskot (kdyta kuumuutta kestavaa
metallin ja kiven limaamiseen soveltuvaa limaa).

2. Aseta laite paikalleen tyétason aukkoon. (kuva 10b)

Liita laite

Huomautuksia
Hormiliitdntdkaytdssa pitda olla asennettuna takaiskuldppa,
jonka suurin avautumispaine on 65 Pa. Jos laitteen mukana ei
tule takaiskulappéad, se voidaan hankkia alan liikkeesta.
Jos poistoilma johdetaan ulos ulkoseinédn Iapi, tulee kayttéda
teleskooppiliitosta.

Poistoilmaliitanta

1. Kiinnité poistoilmaputki laakean kanavan kaariosaan tai
supistuskappaleeseen. (kuva 11)

2.Tee liitAnta poistoilma-aukkoon.
3.Tiivista liitoskohdat sopivaa menetelméé kayttaen.

Kiertoilmaliitanta

1. Kiinnitd suodatinmoduuli laakean kanavan kaariosaan
kiinnikkeilla tai ruuveilla. (kuva 12a)
Huomautus: Kdanna tarvittaessa suodatinmoduulia, jotta
aktiivihiilisuodattimen laatikon saa avattua vastakkaiselta sivulta.

2._Kiinnita joustava liitAntaelementti laakean kanavan ylempéaan
kaariosaan.

3. Yhdista suodatinmoduuli ja laakean kanavan ylempi kaariosa
joustavan litdntdelementin avulla.
Huomautus: Asenna tarvittaessa jatkokappaleet
suodatinmoduulin ja joustavan liitantdelementin valiin.

4. Avaa laatikon kaikki lukitsimet. Avaa laatikko. (kuva 12b)

5. Aseta aktiivihiilisuodatin paikalleen. (kuva 12c)

6. Sulje laatikko.

7.Sulje laatikon kaikki lukitsimet.

Laitteen liittdminen sahkdverkkoon
Jéannite: ks. tyyppikilpi.
Liita vain liitAntdkaavion mukaan (kuva 13)
BN: ruskea
BU: sininen
GN/YE: vihrea ja keltainen
BK: musta
GY: harmaa

LiitAntatyypisté riippuen saatetaan tehtaalta toimitettujen
kiinnikkeiden sijaintia joutua muuttamaan. Kiinnikkeita on tata
varten mahdollisesti lyhennettava ja eriste poistettava, jotta
voidaan asentaa kaksi johtoa yhdistéva kiinnike.

Huomautus: Tarkasta laitteen kdyttévalmius: jos laitteen néyttéén
imestyy /S0, ELS 15 tai £, laite ei ole oikein liitetty. Irrota laite
sdhkodverkosta ja tarkasta virtajohdon liiténta.

Naytén muuttaminen poistoilmakayttoon tai
kiertoilmakayttoon sopivaksi

Poistoilmakayttéa ja kiertoilmakayttdéa varten on elektronisen
ohjauksen naytt6d muutettava perusasetuksissa vastaavasti.
Ota sité varten huomioon kayttdohjeen luku Perusasetukset.

Laitteen irrottaminen

1. Irrota laite séhkdverkosta.

2. Poista poistoilmakanava tai kiertoilmaliitdnnat.
3. Paina laite irti alhaalta pain.

Huomio!
Laitevauriot: Al4 nosta laitetta ylhaalta pain.

A Viktige sikkerhetsanvisninger

Les denne bruksanvisningen naye. Det er en forutsetning for at du
skal kunne bruke apparatet pa en sikker og riktig mate. Ta vare pa
bruks- og monteringsanvisningen slik at du kan bruke den igjen
senere eller gi den videre til eventuelle kommende eiere av
apparatet.

Sikkerheten under bruken er kun garantert dersom monteringen
foretas forskriftsmessig i henhold til monteringsveiledningen.
Installatgren er ansvarlig for at apparatet fungerer som det skal pa
oppstillingsstedet.

Personer med elektroniske implantater!

Apparatet kan inneholde permanentmagneter som kan pavirke
elektroniske implantater, som f.eks. pacemakere eller
insulinpumper. Hold derfor en minsteavstand pa 10 cm til
elektroniske implantater ved monteringen.

Produsenten overtar ikke ansvar for driftsfeil eller mulige skader
grunnet mangelfull elektrisk installasjon.

Stremkabel: Installering av stramkabel skal bare utfares av en
autorisert fagmann eller en godkjent servicetekniker. Nadvendige
tilkoblingsdata finner du pa typeskiltet og koblingsskjemaet.

For alle arbeider ma stromtilfarselen brytes.

For installasjonen ma det tas hensyn til de aktuelle gyldige
byggeforskrifter og forskriftene fra stram- og gassforsyningen pa
stedet.
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Ta hensyn til lover og forskrifter (f.eks. bygningsloven) ved
avledning av avluften.

Livsfare!

Tilbakesugde forbrenningsgasser kan fare til forgiftning.

Sarg alltid for nok tilfarselsluft nar apparatet skal brukes i
utluftingsdrift samtidig med et romluftavhengig ildsted.

lldsteder som er avhengig av romluft (f.eks. varmeapparater som
drives med gass, olje eller kull, varmtvannsberedere) bruker
forbrenningsluften fra oppstillingsrommet og leder avgassene
gjennom et avgassanlegg (f.eks. pipe) i det fri.
| forbindelse med en innkoblet ventilator trekkes det romluft fra
kjokkenet og rommene ved siden av — uten tilstrekkelig
tilferselsluft oppstar et undertrykk. Giftige gasser fra pipe eller
avtrekkssjakt suges tilbake til oppholdsrommene.

Det ma derfor alltid sgrges for tilstrekkelig tilfarselsluft.

Bare en murkasse for tilfgrsels-/utblasningsluft er ikke

tilstrekkelig for & sikre at grenseverdien overholdes.
Sikker drift er bare da mulig, dersom undertrykket i rommet hvor
ildstedet er plassert, ikke overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Dette kan
oppnas dersom forbrenningsluften kan stramme gjennom
apninger som ikke kan lukkes som f.eks. i darer, vinduer, i
forbindelse med en murkasse for tilfarsels-/utblasningsluft eller
ved hjelp av andre tekniske tiltak.

u
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Du bar i alle fall radfere deg med skorsteinsfeieren, som kan
bedomme husets tilfarselsluft og avtrekksluft og foreslar passende
tiltak for ventilasjonen.

Hvis ventilatoren utelukkende benyttes i sirkulasjonsdrift, kan den
brukes uten begrensninger.

Livsfare!

Tilbakesugde forbrenningsgasser kan fare til forgiftning. Ved
installasjon av ventilator med et kaminbundet ildsted ma
stramtilfarselen til avtrekkshetten utstyres med en egnet
sikkerhetskobling.

Brannfare!

Fettavleiringer i fettfilteret kan antennes. Arbeid aldri i naerheten av
apparatet med &pen flamme (f.eks. flambering). Apparatet ma kun
installeres over en komfyr for faste fyringsmidler (f. eks. tre eller
kull), dersom det finnes et lukket deksel som ikke kan tas av. Det
ma ikke forekomme gnistsprang.

Fare for skade!

Endringer pa elektriske eller mekaniske komponenter er farlige
og kan fare til feilfunksjon. Gjennomfar ingen endringer pa
elektriske eller mekaniske komponenter.

Deler som er tilgjengelige under montering, kan ha skarpe
kanter. Bruk vernehansker under installasjon av apparatet.

Apparatet er tungt. Det kreves 2 personer nar apparatet skal
flyttes. Bruk bare egnede hjelpemidler.

Roterende vifter kan forarsake personskader. Apparatet ma kun
slas pa i montert tilstand. Grip aldri inn i avtrekksapningen pa
baksiden av apparatet mens apparatet gar.

Fare for kvelning!

Emballasjematerialet er farlig for barn. Barn ma aldri fa leke med
emballasjen.

Dette apparatet ma ikke bygges inn i bater eller biler.
Benkeplate: flat, vannrett og stabil. Fglg instruksjonene fra
produsenten av koketoppen.

Dersom benkeplaten som koketoppen installeres i, ikke oppfyller
kravene til tykkelse, ma den forsterkes med et brann- og
vannbestandig materiale slik at den anbefalte minimumstykkelsen
oppnas. Ellers blir ikke stabiliteten god nok.

Merknader
Benkeplaten som koketoppen skal installeres i, skal tale en
belastning pa ca. 60 kg.

Tilpasninger av arbeidsoverflaten ma utfgres av en spesialisert
servicemann i henhold til monteringstegninger i samsvar med
innbyggingsskissene. Snittkanten ma veere rent og negyaktig
tilskaret, da kanten er synlig pa overflaten. Rengjer og avfett
snittkantene med et egnet rengjeringsmiddel.

Generelle veiledninger

Overflaten av apparatet er gmfintlig. Ved installasjonen ma skader
unngas.

Utluftingsdrift

Merk: Avtrekksluften ma ikke ledes igjennom en rayk- eller

avgasskanal som er i drift, heller ikke igjennom en sjakt som
brukes til ventilasjon av fyringsrom.

Dersom avtrekksluften skal fares igjennom en rayk- eller
avgasskanal som ikke er i bruk, ma det farst innhentes tillatelse fra
brannvesenet.

Utluftingsror
Merk: Produsenten av apparatet har ikke garantiansvar ved
reklamasjoner som skyldes rgrlengden.

Apparatet nar optimal ytelse dersom avtrekksrgret er kort og rett
og roret har starst mulig diameter.

Med lange og ujevne avtrekksrgr og mange bgyer eller
rgrdiametere mindre enn 150 mm, oppnas det ikke optimalt
avtrekk og viftestgyen blir hgyere.

Rarene eller slangene som brukes til avtrekkskanalen, ma ikke
vaere av brennbart materiale.

Dersom avtrekksluften ledes gjennom ytterveggen, bar det
brukes en teleskopisk veggboks.

Fare for skade pa kondensreturlgpet. Utluftingskanalen fra
apparatet ma installeres med et svakt fall (1° fall).

Rundrer
Det anbefales en innvendig diameter pa 150 mm.
Flatkanaler
Det innvendige tverrsnittet ma tilsvare rundrgrenes diameter.
@ 150 mm ca. 177 cm?

Flatkanaler bgr ikke ha skarpe vendinger.

Sett inn tetningsstriper ved avvikende rgrdiametere.

Sirkulasjonsdrift

Merk: Apparatet ma bare brukes nar det er ordentlig installert og
koblet til rarene.

Elektrisk tilkopling
De ngdvendige tilkoblingsdataene star oppfert pa apparatets
typeskilt.
Dette apparatet tilsvarer EU bestemmelsene om fjerning av
radiostoy.
Apparatet ma bare tilkobles av en godkjent fagperson. Apparatet
ma installeres i henhold til de nyeste IEE-retningslinjene
(Institution of Electrical Engineers). Apparatet kan bli gdelagt ved
feiltilkobling.
Forviss deg om at spenningsverdien for stremnettet stemmer
overens med den verdien som star angitt pa typeskiltet.
Pase at stramnettet er forskriftsmessig jordet, og at sikringene og
kabel- og ledningssystemet i bygningen er tilstrekkelig
dimensjonert for apparatets elektriske effekt.
Nar du legger tilkoblingskabelen, ma du veere obs pa falgende
punkter:

Ikke klem kabelen eller la den gnisse mot noe.

Hold kabelen unna skarpe kanter.

Ikke la kabelen komme naer metallhuset pa undersiden av

apparatet. Det blir sveert varmt.
For apparatet kobles til, m& den elektriske installasjonen i huset
kontrolleres. Sarg for at det er en egnet sikring i den elektriske
installasjonen i huset. Apparatets spenning og frekvens ma veere i
samsvar med den elektriske installasjonen (se typeskilt).
Apparatet er i samsvar med beskyttelsesklasse | og ma bare
kobles til en jordet stikkontaki.
Det skal innga en flerpolet skillebryter med minst 3 mm
kontaktavstand i installasjonen. Denne ma veere tilgjengelig etter
innbyggingen.
Montering eller utskifting av tilkoblingsledning mé bare foretas av
elektriker, og alle gjeldende regler og forskrifter mé falges.
Dersom stremledningen til apparatet har fatt skade, ma den skiftes
ut med en spesiell tilkoplingsledning av type 05V2V2-F.
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Forberede installasjonen

Apparatdimensjoner og sikkerhetsavstander
Folg apparatets dimensjoner for omluftsdrift. (bilde A)
Falg apparatets dimensjoner for sirkulasjonsdrift. (bilde B)
Pase at apparatet er lett nok tilgjengelig for skifte av
aktivkullfilter, temming av overlgpsbeholderen og demontering
av husdekselet etter at det er montert. (bilde C)
Sorg for at sikkerhetsavstandene overholdes. (bilde C,1)

Kontroller innbyggingsmodulen.
Innbyggingsmodulen ma veere innrettet vannrett og ha
tilstrekkelig baereevne.
Apparatets maks. vekt er ca. 25 kg.
Innbyggingsmodulen ma tale temperaturer pa inntil 90 °C.

Innbyggingsmodulen ma veere stabil ogsa etter
utskjeeringsarbeidet.

Beaereevnen og stabiliteten til arbeidsplaten sikres med egnede
underkonstruksjoner, spesielt hvis arbeidsplaten er tynn. Ta
hensyn til apparatets vekt inkludert last. Det anvendte
forsterkningsmaterialet mé veere varme- og fuktbestandig.
Avhengig av rarsystemet og dybden pa benkeplaten ma dybden
pa skuffene under apparatet tilpasses. Den gverste skuffen ma
fiernes og kan ikke brukes.

Avstanden mellom overflaten til benkeplaten og den gvre delen
av skuffen ma vaere 215 mm.

Det skal ikke bygges inn stekeovner, kjgleapparater,
oppvaskmaskiner, vaskemaskiner eller andre apparater under
koketoppen.

Merk: Kontroller farst etter installasjon at apparatet star jevnt i
innbyggingsapningen.

Klargjgre innbyggingsmoduler

1.Lag et snitt i benkeplaten i henhold til innbyggingsskissen.
(bilde 1)

Merk: Det ma veere 90° vinkel pa snittflaten i forhold til
benkeplaten. Utskjeeringskantene pa sidene ma veere plane. Ved
benkeplater som bestar av flere lag, ma det eventuelt festes lister
pa sidene i utskjaeringen.

2.For a sikre at apparatet fungerer korrekt, ma koketoppen veere
tilstrekkelig ventilert. Lag et luftutlep i underskapet med et
tverrsnitt pa minst 200 mm2.

3. Ved montering over en skuff ma du overholde minsteavstandene.
(bilde C)

4. Fjern den gverste skuffen og monter en egnet deksel pa
kjokkenelementet.

Klargjore kjokkenelement og apparat for omluftsdrift

Lage en utskjzering i kjokkenelementet
1. Lag et luftutslipp i sokkellisten pa kjgkkenelementet.

Merk: Luftutslippet ma minst ha et tverrsnitt pa ca. 720 cmz.
Utslippsapningen i sokkeldekselet mé veere s& stor som mulig,
slik at trekk og stey holdes pa et lavt niva.

2.Fjern den bakre veggen til kjgkkenelementet.

3. Fjern den gvre listen pa den bakre veggen til kigkkenelementet
ved behov.

4. Finn midtpunktet pa den bakre kanten til utskjeeringen i
benkeplaten, og marker deretter midtpunktet og de to linjene
loddrett nedover pa bunnen av kjgkkenelementet. (bilde 2a)

5. Posisjoner fikseringsplaten pa bunnen av kjgkkenelementet i
henhold til midtlinjene. (bilde 2b)

6. For skuffer: Lukk den nederste skuffen helt. Hvis
fikseringsplaten forsvinner for langt bak under skuffen, ma
fikseringsplaten skyves i retning av baksiden av
kjokkenelementet. Juster posisjonen til fikseringsplaten ved
hjelp av markeringene, slik at den er parallell med midtlinjen.
(bilde 2c)

Merknader

Hvis avstanden mellom skuffen og kjgkkenelementbunnen er
for liten for & skru fast fikseringsplaten pa
kjokkenelementbunnen, ma du snu fikseringsplaten 180° og
skru den fast pa kjgkkenelementbunnen nedenfra (bilde 3b).
Juster plasseringen til fikseringsplaten farst ovenfra pa
kjokkenelementbunnen for & finne riktig posisjon. (bilde 2c)

Du ma velge riktig forlengelse avhengig av posisjonen til
fikseringsplaten.

Hvis fikseringsplaten ikke kan skyves langt nok bakover, ma
du bruke skuffer med liten dybde.

7. Bruk fikseringsplaten til & merke utskjaeringen i

kjokkenelementbunnen ved behov. (bilde 2d)

8.Fjern spon etter utskjeeringer.

Merk: Snittflatene ma gjeres varmebestandige og vanntette.
Skru fast fikseringsplaten og fest diffusoren med festeklips

. Hvis avstanden mellom skuffen og kjgkkenelementbunnen er

stor nok, skal du skru fast fikseringsplaten med plastskruer
ovenfra pa den nedre flatkanalbuen. (bilde 3a)

Merk: Ved behov kan du snu den nedre flatkanalbuen, slik at
luftutslippet ligger pa motsatt side.

. Skru fast fikseringsplaten med treskruer ovenfra pa

kjokkenelementbunnen. (bilde 3a)

Merk: Hvis avstanden mellom skuffen og
kjgkkenelementbunnen er for liten for & skru fast fikseringsplaten
pa kjgkkenelementbunnen, ma du snu fikseringsplaten 180° og
skru den fast pa kjgkkenelementbunnen nedenfra. (bilde 3b)

.Fest diffusoren pa den nedre flatkanalbuen med festeklips.

(bilde 3c)
Montere den gvre flatkanalbuen

. Ved behov kan du velge forlengelsen avhengig av posisjonen til

fikseringsplaten og kjgkkenelementdybden. Jo lengre
forlengelsen er, jo dypere kan skuffen vaere. Skru fast
forlengelsen pa utslippsapningen til koketoppen med fire
plastskruer. (bilde 4)

2. Skru fast den gvre flatkanalbuen pa utslippsapningen til

koketoppen eller p& forlengelsen.

Klargjore kjokkenelement og apparat for sirkulasjonsdrift

1.

Reduksjonsstussen eller flatkanalbuen ma skrus fast med fire
plastskruer p& utslippsapningen til koketoppen eller forlengelsen.
(bilde 5)

Merk: Ved behov kan du skru fast en tilsvarende forlengelse pa
koketoppen. Ml tillatt dybde D for skuffen, og serg for at det er
10 mm avstand til avtrekksraret. Avhengig av hvilken forlengelse
du bruker, kan du variere dybden pa skuffen. (bilde 5)

2. Avhengig av avtrekkskonfigurasjonen for avtrekksrgret ma det

lages en utskjeering i den bakre kjgkkenelementveggen eller i
bunnen av kjgkkenelementet, eller den bakre
kjokkenelementveggen fjernes.

3.Fjern spon etter utskjaeringer.

Merk: Snittflatene ma forsegles sli at de blir varmebestandige og
vanntette.

Klargjor den elektriske tilkoblingen

Merk: Folg avsnittet Elektrisk tilkobling i kapittelet Generelle
opplysninger.

1.

Pa apparater uten forhandsinstallert kabel skal
stromkabelen fores inn i stikkontakten.

Snu koketoppen og plasser den i esken, pa et klede eller en
annen overflate for a unnga riper.

2. Loft opp dekselet til stikkontakten ved hjelp av en skrutrekker.

(bilde 6)

3. Lasne festeskruen og laft opp slangeklemmen med en

skrutrekker. (bilde 7)

4. Tilkobling til stikkontakten ma kun skje i henhold til figur

(bilde 8):

BN: brun

BU: bla

GN/YE: gul og grenn
BK: svart

GY:gra

Merknader

Monter de vedlagte kobberstroppene i henhold til
koblingsskjemaet ved behov.

Sarg for at skruene pa stikkontakten trekkes til etter at
kablene er koblet til.

Pa kontakter av typen 2N~/3N~ svarer fasen L1 (Grey) til
ventilatormotoren.

5. Fest stramkabelen med en slangeklemme og trekk til

festeskruen. (bilde 9)

6. Lukk dekselet til stikkontakten.

Merk: Plasser kablene i midtre del av stikkontakten slik at den
blir lettere & lukke.

Merk: Kontakt kundeservice hvis du trenger en lengre ledning.
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Montering av apparatet
A\ Personer med elektroniske implantater!

Apparatet kan inneholde permanentmagneter som kan pavirke
elektroniske implantater, som f.eks. pacemakere eller
insulinpumper. Hold derfor en minsteavstand pa 10 cm til
elektroniske implantater ved monteringen.

A\ Fare for elektrisk stot!

Komponenter inni apparatet kan ha skarpe kanter. Stramkabelen
kan bli skadet. Stramkabelen ma ikke knekkes eller klemmes inn
under installasjonen.

A\ Fare for skade!

Deler som er tilgjengelige under montering, kan ha skarpe kanter.
Bruk vernehansker under installasjon av apparatet.

Montere koketopp

1. Sett pa festeskinner. (bilde 10a)

Ved benkeplater av stein limes skinnene fast (bruk
varmebestandig lim som er egnet til liming av metall og stein).

2. Sett apparatet inn i utskjeeringen i benkeplaten. (bilde 10b)

Koble til apparatet

Merknader

Ved sirkulasjonsdrift bar det monteres en tilbakeslagsventil med
et maksimalt dpningstrykk pa 65 Pa. Dersom det ikke falger en
tilbakeslagsventil med apparatet, kan den kjgpes hos en
forhandler.

Dersom avtrekksluften ledes gjennom ytterveggen, bar det
brukes en teleskopisk veggboks.
Lage aviuftsforbindelse

1. Avluftsraret festes til flatkanalbuen eller reduksjonsstussen.
(bilde 11)

2. Lag forbindelse til avtrekksapningen.
3. Tett igjen forbindelsespunktene pa egnet vis.

Lage sirkulasjonsforbindelse

1. Filtermodulen ma festes med klips pa den nedre flatkanalbuen
eller skrus fast ved behov. (bilde 12a)
Merk: Ved behov kan filtermodulen snus, slik at skuffen for
aktivkullfilteret kan apnes fra motsatt side.

2. Fest den fleksible forbindelsesdelen pa den gvre flatkanalbuen
med Klips.

3. Koble sammen filtermodulen og den gvre flatkanalbuen med
den fleksible forbindelsesdelen.
Merk: Ved behov kan du montere forlengelser mellom
filtermodulen og den fleksible forbindelsesdelen.

4. Apne alle lukkeelementene pa skuffen. Apne skuffen.
(bilde 12b)

5. Sett inn aktivkullfilter. (bilde 12c)
6. Lukk skuffen.
7. Lukk alle lukkeelementene pa skuffen.
Koble til stremmen
Spenning: se typeskilt.

Tilkobling ma utfgres i samsvar med koblingsskjema (bilde 13):

BN: brun

BU: bla

GN/YE: gul og grenn

BK: svart

GY:gra

Avhengig av tilkoblingstype ma du eventuelt endre plasseringen

av klemmene som fglger med fra fabrikken. For & sette inn en

klemme som forbinder to kabler, ma klemmene om ngdvendig

forkortes og isolasjonen fjernes.
Merk: Kontroller om apparatet er klart til bruk: Vises L/,
£05 13 eller £ i apparatets display, er det ikke riktig tilkoblet.
Koble apparatet fra stremmen og kontroller at streamledningen er
riktig koblet til.

Stille inn displayet pa sirkulasjonsdrift eller
omluftsdrift

Ved behov kan displayet for den elektroniske styringen stilles om
for sirkulasjonsdrift og omluftsdrift i grunninnstillingene.

Da ma du se kapittelet Grunninnstillinger i bruksanvisningen.

Demontering av apparatet

1. Koble apparatet fra stromnettet.
2. Fjern avtrekkskanalen eller lasne omluftsforbindelsene.
3. Skyv ut apparatet nedenfra.

Obs!
Skader pa apparatet: Apparatet ma ikke lirkes ut ovenfra.

A Viktiga sakerhetsanvisningar!

L&s bruksanvisningen noggrant. Det ar viktigt fér att du ska kunna
anvanda enheten sakert och pa ratt satt. Spara bruks- och
monteringsanvisningen fér framtida bruk och eventuella
kommande &gare.

En sdker anvandning kan bara garanteras om spisflakten
monteras pa fackmassigt sétt och i enlighet med
monteringsanvisningen. Installatéren ansvarar fér en felfri funktion
pa platsen.

Om du har elektroniska implantat!

Enheten kan innehalla permanentmagneter som kan paverka
elektroniska implantat som t.ex. pacemaker och insulinpumpar.
Hall 10 cm minimiavstand vid installation om du har elektroniska
implantat.

Tillverkaren tar inget ansvar fér driftstérningar eller ev. skador som
beror pa felaktig elinstallation.

Sladden: det &r bara behdrig elektriker eller utbildad
servicetekniker som far installera sladden. Du hittar
anslutningsinfon pa markskylten och i kopplingsschemana.

Bryt alltid stromitillférseln innan du genomfér arbeten av alla slag.

Gallande byggregler och lokala foreskrifter betraffande gas och el
maste foljas i samband med monteringen.

Félj géllande féreskrifter och lagar (t.ex. byggnorm) fér evakuering.
Livsfara!
Foérbranningsgaser som sugs tillbaka kan orsaka férgiftning.

Sorj alltid for en god lufttillférsel om enheten kérs i franluftsdrift i
nérheten av en eldstad som utnyttjar inomhusluften.

Eldstdder som &r beroende av rumsluft (t.ex. virmeapparater som
drivs med gas, olja, ved eller kol, genomstrémningsapparater,
varmvattenberedare) tar sin férbranningsluft ur det utrymme dér
enheten ar installerad och leder ut avgaserna i det fria via en
avgasanlaggning (t.ex. skorsten).
Nar en koksflakt ar igdng dras rumsluften fran kdket och
intilliggande rum - om tillracklig tilluft saknas uppstar undertryck.
Giftiga gaser sugs da tillbaka fran skorstenen eller utloppsschaktet
och in i bostadens rum.

Darfér maste man se till att det finns tillréckligt med tilluft.

Enbart ett ventilationsgaller for till-/franluft sékerstéller inte att
grénsvardena uppratthalls.

Saker drift &r mojlig endast om undertrycket i det rum dar
eldstaden befinner sig inte dverskrider 4 Pa (0,04 mbar). Detta
uppnar du genom att lata den luft som kravs for férbranningen
strémma till genom &ppningar som inte gar att stdnga, t.ex. dérrar,
fonster, genom ventilationsgaller for tilluft/franluft eller med hjalp
av andra tekniska atgarder.

u
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Radgor i varje enskilt fall med lokalt ansvarig sotare, som kan
beddma husets ventilationssystem i sin helhet och féresla 1dmpliga
atgarder for ventilationen.

Om koksflakten kérs enbart med cirkulationsdrift, kan den
anvandas utan begrénsningar.
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Livsfara!

Forbranningsgaser som sugs tillbaka kan orsaka forgiftning. Vid
installation av flakt ovanfér eldstad med skorsten ska flaktens
stréomférsdrjning forses med en sarskild sékerhetsbrytare.
Brandrisk!

Avlagringar i fettfiliret kan antdndas. Anvand aldrig 6ppen eldslaga
i nérheten av enheten (t.ex. flambering). Produkten far endast
monteras i ndrheten av eldstad for fasta branslen (t.ex. tré eller
kol) om eldstaden har ett slutet, ej avtagbart lock. Den far inte ge
ifrdn sig gnistor.

Risk for personskador!!

Andringar pa de elektriska eller mekaniska konstruktionerna &r
farliga och kan leda till felfunktion. Andra aldrig de elektriska
eller mekaniska konstruktionerna.

Du kommer at delar vid montering som kan ha vassa kanter.
Anvénd alltid skyddshandskar.

Enheten &r tung. Det krévs tva personer for att flytta enheten.
Anvand endast harfér avsedda hjélpmedel.

Risk fér personskador pga. roterande flékt. SIa inte pa enheten
férrdn den ar inbyggd. Strack dig aldrig in i
evakuerings6ppningen pa baksidan av enheten nér den ar

igang.
Kvavningsrisk!

Forpackningsmaterial ar farligt f6r barn. Lat aldrig barn leka med
férpackningsmaterialet.

Enheten &r inte avsedd for inbyggnad pa batar eller i fordon.

Bankskiva: plan, vagrét, stabil. Folj instruktionerna fran
bénkskivans tillverkare.

Ar bankskivan du ska montera hallen i inte tillrckligt tjock, férstark
den med brandsékert och vattentaligt material sa att du uppnar
rekommenderad minimitjocklek. Annars ger den inte tillracklig
stabilitet.
Anvisning
Bankskivan du ska montera hallen i ska klara belastningar pa ca
60 kg.
Anpassningar av bankskivan enligt inbyggnadsritningen kréver
specialisthantverkare. Urtagskanterna maste vara rena och
exakta eftersom kanten syns ovanpa. Rengor och fetta av
urtagskanterna med I&mpligt rengdringsmedel.

Allméanna anvisningar
Héljet &r kansligt. Undvik att skada det vid installationen.
Franluftsdrift

Anvisning: Evakueringen far varken ga via befintlig rok- eller
skorstensgang i bruk eller via ventilationskanal fran utrymme med
eldstad.

Evakuering via rok- eller skorstensgang som inte ar i bruk kraver
sotningsgodk&nnande.

Franluftsledning

Anvisning: Tillverkaren av enheten tar inget ansvar for problem
som beror pa rérdragningen.

Enheten ger optimal effekt med kort, rak evakuering med stérsta
mojliga rérdiameter.

Lang, grov evakuering, manga rérbdjar, eller rérdiametrar under
150 mm ger inte optimalt utsug och flaktljudet blir dessutom
hogre.

Evakueringsrdr och -slangar far inte vara av brannbart material.

Ska evakueringen ga genom yttervdgg, anvand anslutningslada
mot mur.

Skaderisk vid kondensaterfléde. Franluftskanalen installeras nagot
sluttande (1° fall).

Rundrér
Vi rekommenderar inner-& 150 mm.
Plankanaler
Invéndigt tvérsnitt ska motsvara rundrérs-@.
@ 150 mm ca 177 cm?
Plankanalerna far inte ha skarpa hérn.
Anvand rortejp vid avvikande ror-&.

Cirkulationsdrift

Anvisning: Enheten kréver fast installation och ansluten
rérdragning.

Elektrisk anslutning

Du hittar de anslutningsuppgifter du behdver pa enhetens typskylt.

Den héar enheten &r avstdrd enligt EU:s bestdmmelser for
radioavstdrning.

Det &r bara behérig elektriker som far elansluta enheten. Enheten
kréver installation i enlighet med de senaste IEE-riktlinjerna
(Institution of Electrical Engineers). Felanslutning kan skada
enheten.

Se till sa att natspanningen matchar det vérde som star pa
typskylten.

Se till sa att elnatet ar ratt jordat och att husets avsékring, sladdar
och ledningar ar dimensionerade fér enhetens effekt.

Téank pa féljande nér du drar sladden:
se till s& att du inte klAmmer eller viker sladden.
se till s att sladden inte gar 6ver vassa kanter.

Se till sa att sladden inte ar i kontakt med metallhéljet pa
enhetens undersida eftersom det blir varmt.

Kontrollera avsékringarna innan du ansluter enheten. Kontrollera
att avsakringen racker till for installationen. Enhetens spanning
och frekvens méaste matcha elinstallationen (se typskylten).

Enheten har skyddsklass 1 och ska ha jordad elanslutning.

Installationen kréver allpolig brytare med brytavstand pa minst 3
mm. Det maste ga att komma at den aven efter inbyggnad.

Det &r bara behdrig elektriker som far installera uttag eller byta
sladd enligt géllande féreskrifter.

Trasig sladd till enheten kraver byte med sladd av typ HO5V2V2-F.

Forbereda installationen

Enhetens matt och sékerhetsavstand
Hall enhetsmatten for cirkulationsdrift. (bild A)
Hall enhetsmatten for evakuering. (bild B)

Se till sa att det gar att komma at for att byta aktiva kolfilter,
tdmma braddningsbehallaren och ta av flaktkdporna pa enheten
efter installationen. (bild C)

Hall sakerhetsavstanden. (bild C,1)

Kontrollera mébelstommen

Inbyggnadsstommen skall vara vagrét injusterad och ha
tillrécklig barighet.

Enhetens maxvikt ar ca 25 kg.
Stommen maste tala temperaturer pa upp till 90°C.
Stommen ska vara stabil &ven efter att du gjort urtagen.

Ar bankskivorna tunna, se till sa att underbyggnaden ger
bérighet och stabilitet. Ta med enhetens vikt inkl. belastningen
pa enheten i berdkningarna. Férstarkningsmaterialet ska vara
varme- och fukttaligt.

Du maste anpassa laddjupet under enheten till rérdragning och
bénkskivsdjup. Du maste ta bort 6versta ladan, den gar inte att
anvénda.

Avstandet mellan bankskiva och ladéverdel ska vara 215 mm.
Ingen underliggande inbyggnad av ugnar, kylar, diskmaskin,
oventilerade ugnar eller andra enheter.

Anvisning: Kontrollera att enheten &r i vag efter att du installerat

den i urtaget.

Férbereda stommarna

1. Gor urtagen i bankskivan enligt monteringsskissen. (bild 1)
Anvisning: Kantvinkeln mot bankskivan ska vara 90°.

Urtagskanterna maste vara jAmna pa sidorna.Fast ev. lister pa
sidkanterna i urtaget pa bankskivor av sandwichmaterial.

2. Héllen kraver angiven ventilation for att enheten ska fungera
ordentligt. Gér en evakuering i underskapet med minimiarea pa
200 mm2.

3. Hall minimiavstanden vid inbyggnad éver lada. (bild C)

4.Ta bort 6versta ladan och satt pa en matchande panel pa
stommen.

Forbereda stomme och enhet for cirkulationsdrift

Goéra stomurtag
1. Gor en evakuering i stommens sockellist.
Anvisning: Evakueringen ska ha en tvérsnittsarea om min.

ca 720 cm2. Gor evakueringen i sockelfronten sa stor som
mojligt, sa att du haller ned luftdrag och ljudniva.

2.Ta bort stomryggen.

3.Ta bort 6vre listen pa stomryggen, om det behovs.

4. Méat upp mittpunkten i bakkant av bankskivsurtaget och fér éver
den och de bada linjerna lodratt nedat pa stombotten. (bild 2a)

5. Rikta upp fastplaten mot mittlinjen pa stombotten. (bild 2b)

6. Lador: stdng nedersta ladan helt. Foérsvinner fastplaten fér langt
under ladan, skjut den mot stomryggen. Rikta fastplaten
parallellt med mittlinjen med hjélp av markeringarna. (bild 2c)
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Anvisning

Ar avstandet mellan I&da och stombotten for litet for att skruva
fast fastplaten i stombotten, vrid fastplaten 180° och skruva
fast den underifran i stombotten (bild 3b). Rikta férst in
fastplaten ovanifran pa stombotten, sa att fastplaten hamnar
ratt. (bild 2c)

Anvand matchande forldngning beroende pa fastplatens lage.

Gar det inte skjuta bak fastplaten tillrackligt, anvand kortare
lador.

7.Markera och gor urtag i stombotten mha. fastplaten, om det
behdvs. (bild 2d)
8.Ta bort spanen efter urtagningen.

Anvisning: Férsegla kanterna varmebesténdigt och vattentatt.

Skruva fast fastplaten och snapp fast spridaren

1. Skruva fast fastplaten med plastskruv ovanifran i nedre
plankanalbdjen om det finns tillrackligt avstand mellan lada och
stombotten. (bild 3a)

Anvisning: Vrid nedre plankanalbdjen s& att evakueringen
hamnar pa motsatt sida, om det behovs.

2. Skruva fast fastplaten med traskruv ovanifran i stombotten. (bild
3a)

Anvisning: Ar avstandet mellan lada och stombotten fdr litet for
att skruva fast fastplaten i stombotten, vrid fastplaten 180° och
skruva fast den underifran i stombotten. (bild 3b)

3.Snépp fast spridaren i nedre plankanalbdjen. (bild 3c)

Montera 6vre plankanalbdjen

1. Anvéand férldngning, om det behdvs, beroende pa fastplatens
I&ge och stomdjupet. Ju langre férlangning, desto djupare kan
ladan vara. Skruva fast férlangningen med 4 plastskruvar i
hélldppningen. (bild 4)

2. Skruva fast 6vre plankanalbdjen i halléppningen eller
férlangningen.

Férbereda stomme och enhet fér evakuering

1. Skruva fast évergangen eller plankanalbdjen med 4 plastskruvar
i halldppning eller férlangning. (bild 5)

Anvisning: Skruva fast matchande hallférlangning, om det
behdvs. Mat upp tillatet Iaddjup T sa att det blir 10 mm-avstand
till evakueringen. Laddjupet kan variera beroende pa anvand
férlangning. (bild 5)

2. Gor ett urtag baktill i stommen, ta bort stomryggen eller gor ett
urtag i stombotten beroende pa evakueringskonfigurationen.

3.Ta bort spanen efter urtagningen.
Anvisning: Forsegla kanterna varmebestandigt och vattentatt.
Férbereda elanslutningen

Anvisning: Folj avsnittet Elanslutning i kap. Allménna
anvisningar.

Enheter utan férmonterad sladd, for in sladden i
kopplingsdosan.

1.Vand héllen och lagg den pa botten av férpackningen, en
handduk eller annan yta sa att den inte blir repad.

2. Lyft locket till kopplingsdosan med mejsel. (bild 6)
3. Lossa fastskruven och lyft slangkldmman med mejsel. (bild 7)
4. Anslut alltid som bilden pa kopplingsdosan anger (bild 8):
BN: brun
BU: bla
GN/YE: gulgrén
BK: svart
GY: gra
Anvisning
Montera de medfdljande kopparbyglingarna enligt
kopplingsschemat, om det behdvs.

Se till s& att skruvarna i kopplingsdosan &r ordentligt atdragna
efter sladdanslutningen.

Vid 2N~/3N~-anslutning gar fas L1 (grd) till flaktmotorn.

5. Fast sladden med slangklamman och dra at fastskruven. (bild 9)
6. Satt pa locket till kopplingsdosan.

Anvisning: Placera sladden mitt i kopplingsdosan, sa gar det
|attare att sténga.

Anvisning: Behover du ldngre sladd, kontakta service.

Montera enheten

/A Om du har elektroniska implantat!

Enheten kan innehalla permanentmagneter som kan paverka
elektroniska implantat som t.ex. pacemaker och insulinpumpar.
Hall 10 cm minimiavstand vid installation om du har elektroniska
implantat.

A\ Risk for elstotar!

Det finns komponenter inuti enheten som har vassa kanter.
Anslutningskabeln kan skadas. Anslutningskabeln far inte vikas
eller klAmmas vid installationen.

A\ Risk for personskador!

Du kommer at delar vid montering som kan ha vassa kanter.
Anvand alltid skyddshandskar.

Satta i hallen

1. Satt dit fastskenorna. (bild 10a)

Limma fast skenorna péa stenbankskivor (anvand varmetaligt lim
fér metall och sten).

2. Sétt i enheten i bankskivsurtaget. (bild 10b)

Anslut enheten

Anvisningar
Montera backspjall med max. éppningstryck pa 65 Pa vid
evakuering. Foljer det inte med nagot backspjall till enheten, kdp
hos din aterférsaljare.

Ska evakueringen ga genom yttervdgg, anvand anslutningslada
mot mur.
Ansluta evakueringen
1. Fast evakueringen pé plankanalbéjen eller dvergangen. (bild 11)
2. Koppla ihop med evakueringséppningen.
3. Tata anslutningarna pa lampligt satt.
Cirkulationsdrift
1. Snépp fast filtermodulen i nedre plankanalbdjen eller skruva fast,
om det behdvs. (bild 12a)
Anvisning: Vrid filtermodulen, om det behdvs, sa att [adan for
det aktiva kolfiltret gar att dppna fran motstaende sida.
2. Snépp fast flexkopplingen i évre plankanalbdjen.
3. Koppla ihop filtermodulen och évre plankanalb&jen med
flexkopplingen.
Anvisning: Montera férlangningar mellan filtermodul och
flexkoppling, om det behdvs.
4.Oppna alla spjall pa ladan. Oppna Iadan. (bild 12b)
5. Satt i aktivt kolfilter. (bild 12c)
6. Sténg ladan.
7. Stang alla spjéll pa ladan.
Elanslut enheten
Spénning, se markskylten.
Anslut alltid som kopplingsschemat anger (bild 13):
BN: brun
BU: bla
GN/YE: gulgrén
BK: svart
GY:gra
Andra fabriksbyglingen sa att den matchar anslutningstypen, om

det behdvs. Du méaste eventuellt korta byglingarna och ta bort
isoleringen for att sétta i byglingen som kopplar ihop ledarna.

Anwsnmg_' Kontrollera'_att enheten ar redo att anvénda: far du upp
YO0, ELS 15 eller £, pa enhetens display, sa ar den inte ratt
ansluten. Goér enheten strémlés och kontrollera sladdanslutningen.

Stalla om displayen till evakuering eller
cirkulationsdrift

Sla om displayen till elektroniken fér evakuering eller
cirkulationsdrift i grundinstéliningarna, om det behévs.

Folj kap. Grundinstéllningar i bruksanvisningen.

Demontera enheten
1. Gor enheten strémlés.
2. Ta bort evakueringskanalen eller lossa cirkulationskopplingarna.
3. Tryck ut enheten underifran.
Obs!

Risk for enhetsskador!: Lyft inte ur enheten ovanifran.
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A INMAVTIKEG UTTOOEIEEIG AOPAAEIG

AIoBAOTE TIPOOEKTIKA QUTEG TIG 0dnyieg. Mdvo TOTe propeite va
XEIPIOTEITE Tr) GUOKEUN Oiyoupa Ko 0woTd. PUAGETE TIG 0Bnyieg
XProNG Kol GUVOPHOAOYNONG VIO HIc apydTEPN XPNON 1 YIok TOV
ETTOEVO IDIOKTATN.

MOvo pe Tn 0WoTH EYKOTAROTOON GUPPWVX g TIC 0dnyieg
TOTOBETNONG EEXOPANTETAI N XCPAAEIG KATA TN XpPron. O
EYKOTOOTATNG €ival UTTEUBUVOG yia TNV &yoyn AeiToupyia oTn B€on
TOTTOBETNONG.

dopeig NAEKTPOVIKWV OTOIXEIWV EPPUTEUCNG!

H ouokeur pmopei va TEpIEXE! HOVILOUG POYVITEG, Ol OTT0i01 UTTopoUV
VO ETTNPEXCOUV XPVNTIKX TX NAEKTPOVIKG OTOIXEIO EpPUTEUONG, TT.X.
BnuoTodoTeg KaPOIAG 1 avTAieg IVGOUAIVNG. I’ qUTO KOT& Tn
ouvapPoAGYNON TNPNOTE HI eAGXIOTN ommdoTaon 10 cm amd Ta
NAEKTPOVIKK OTOIXEIX EPPUTEUONG.

O KOTaoKEUOOTNG Bev avalapBavel Kapio euduvn yio
BUOAEITOUPYIEG I TUXOV JNUIEG TIOU OPEINOVTOI OE HICK EAXTTWHOTIKA
NAEKTPIKI EYKATOOTAON.

KaA®310 SIKTUOU:To KOAWDIO SIKTUOU ETTPETIETAI VO EYKOTAOTOOE
HOVO OO €vav adeIoUX0 NAEKTPOAOYO 1 AITO EVAV EKTTRIOEUPEVO
TEXVIKO TOU TUAPATOG €EUMNPETNONG TTEAXTGV. TOX AMOpaiTATA!
oToIxeia oUvdeaNg BPIOKOVTXI TIAVW OTNV TVOKIOX TUTTOU KOl OTX
oXedIRYPAUUAT CUVIETHOAOYING.

Mpiv TNV ekTEAEON OTTOIXOONTTOTE EPYXOIOG KAEIVETE TNV TTPOXT)
pPEUPATOG.

M TNV EYKATROTOON TTPETTEI VX TNPOUVTAI Ol TPEXOUTEGS, I0XUOUCES
OIKOBOHIKEG TIPOBIYPOPEG KOl 01 TIPOBIOYPOPEG TWV TOTIKMV
ETTIXEIPNOEWV TTXPOXNG PEUPATOC KI XEPIOU.

ZTnv amoywyn Tou eEXEPIoHOU TIPEEI VAL IPOOEEETE TOUG I0XUOVTEG
KOVOVIOHOUG KO TIC VOUIKEC OIGTOEEIG (TT.X. YEVIKOG OIKODSOUIKOG
KQVOVIGHOG).

Oavarnpopog Kivéuvog!

T EMAVOPPOPOUPEVT GEPIC KAUONG UTTOPOUV VO TIPOKXAETOUV
dnAnTnpI&OEIG.

DpovTileTe MAVTOTE VIO EMOPKI TIXPOXT KEPX, OTAV 1 CUCKEUN
Xpnoigoroleitan oTn AeiToupyio eEXEPIOPOU TAUTOXPOVX HE HIC EOTICK,
e€aPTNUEVN OO TOV GEPX TOU TTIEPIBKAAOVTOC.

Eatieg, e§apTnpeveg amd Tov aepa Tou ePIBAAAOVTOG (TT.X.
OUOKEUEG BEPPAVONG TTOU AEITOUPYOUV PE GEPIO, TIETPEARIO, EUAO 1
GvOpoKa, TaXUBEPUOTIPWVEG, BEPUAVTIPEG VEPOU) AauBavouv Tov
OEPA VIO KAUON OO TO XWPO TOTTOBETNONG KA 0dNyouV T
KOUOOEPIC HEOOK OO IO EYKATROTOOT OIMAYWYNG TWV KAUCKEPIDV
(Tm.X. KOPIVOOX) oTov €€W XWpPO.
2& ouvVBUOIOHO PE EVOV EVEPYOTTOINUEVO QITOPPOPITIPS APAIPEITON
OEPAG ATTO TNV KOUTIVAX KO TOUG YEITOVIKOUG XWPOUG - XWPIG ETTOPKI)
TTopOX GEPT dnUIoupyeiTal pio utortiean. Ta SnAnTnpiwdn aEpia
QIO TV KOUIVODA F) TOV GIOpPOPNTAPS ETOTPEPOUV TTIOW OTHK
SWHPATIO TOU OTTITIOU.

I’ auTO TIPETE! VO PPOVTI(ETE TTAVTOTE YIX ETIQPKI TIXPOXI KEPTL.

‘Eva evToIXIOPEVO KIBWTIO GepIOpoU / e€xepiopoU povo Tou, dev

e€aoPaAilel TNV TAPNON TNG OPICKNG TIUAG.
Mia okivduvn AeiToupyia gival SuvaTr pOvo TOTE, OTAV N UTTOTTiEDN
OTO XWPO TOTOBETNONG TNG €0Tiag dev utepPaivel Ta 4 Pa (0,04
mbar). AUTO EMITUYXAVETAI, OTAV PHECW U KAEIVOUEVWV QVOIYUXTWY,
TT.X. OTIG TIOPTEG, OTO MOPAOUPA, GE CUVBUNOHO HE EVO EVTOIXILOHEVO
KIBWTIO aEPIOHOU/EEXEPIOHOU 1) PE GAAGK TEXVIKA LETPOK, UTTOPE! VO
avammANPwOEi 0 AMXPAITNTOG AEPAG TTOU XPEIGTETA VIO TNV KAUOT).

u
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ZnTNoTe O KABE TIEPIMTWON TN GUPBOUAN Tou appodiou
KOTVOJ0OXOKOOXPIOTI), O OTT0IOG UTTOPEI VXX EKTIMNGCEI TO CUVOAIKO
OUOTNHO EPICHOU TOU OTIITIOU KO VO 0O TTIPOTEIVEI TO KATGAANAO
PETPO alEePICHOU.

E&v 0 armopponTrpag AeIToupyei GImoKAEIOTIKS 0TV AeToupyia
QVOKUKAOPOPIOG 0Epa, TOTE N AeIToupyiat eivar Suvarmr| Xwpig
TIEPIOPICHO.

OavaTnPopog Kivéuvog!

T EMXVOPPOPOUPEVA BEPI KAXUGNG PTTOPOUV VX TIPOKOAECOUV
dNANTNPIGOEIC. € TIEPITITWON EYKATXOTHONG £VOC £€XEPIOUOU OE HI
€0TION e KOPIVEDX TIPETTEI N TIOPOXI] PEUPOTOG TOU OTTOPPOPNTHPX
va givan eEomAIoUEVN pe P KATAANAN dITOEN arevepyorioinong
aoPaAEiag.

Kivduvog rupkayiag!

O1 evamobeaeig Aimoug oTo QIATPO Tou AiTToug PTToPoUV VX
avapAeyoUv. KovTa oTn ouokeun pn SoUANEUETE TIOTE e QVOIXTH
QAOYO (M.X. PAOTIE). EYKATOOTHAOTE TN CUOKEUN KOVTX OE HIG ECTIOH
ylax oTEPEA UNKQ KaUONG (T1.X. EUAX 1 K&pBouva), HOVo TOTE, OTaV
UTTXPXEI EVAX KAEIOTO, PN 0QaIPOUPEVO KOAUPUG. Agv EMTPEMETAI VO
dnuioupyoUVTal KKOOAOU OTTIVONPEC.

Kivduvog TpaupaTicpou!
ANOQYEQ TNV NAEKTPIKN 1 PNXAVIKN dopr gival eTIKIVOUVEG KX
propei va odnyrioouv oe eo@alpéveg Aeitoupyieg. Mnv
TTPAYUOTOTTIOINCGETE KAWIO GAAGYT) OTNV NAEKTPIKI 1} UNXAVIKH dopr).

EZopTrpara, T omoic KAT& T SIKPKEIX TNG OUVOPHOAOYNONG
eivoi TPoaITd, propei vat eival KopTepd. POPATE TPOOTATEUTIKY
yavTIa.

H ouokeun eivai Bapi&. MNa TN HETOKIVNON TNG CUOKEUNG giva
OTOPAITNTON 2KTOHG. XPNOILOTIOIEITE HOVO KATGAANAGH BoNnBNTIK:
pEDQ.

Ol TIEPIOTPEPOPEVOI AVEUIOTNPEG amToTeAOUV KivOuvo
TPoUPaTIoPoU. EvepyorioioTe Trn cuokeur| Yovo e
ouvaippohoynpévn kar&oToon. Mn B&LeTe Ta XEPIO 0OG TTOTE KOT&
TN AeIToupyia oTo &volyo eExepIoUOU OTNV TTIOW TIAEUPG TNG
OUOKEUNG.
Kivéuvog ao@uiiag!
To UNK& TNG OUOKEUOIOG eivail ETIKIVOUVA Yia T TSI Mnv
aPrVeTe T MAISIK VO TRCOUV TIOTE PE TX UMK CUOKEUNTIOG.
Mnv TOTTOBETEITE QUTH TN CUCKEUN 0 OK&PN 1 0 OXNHUATA.
Naykog koulivag: emimedog, opi{ovTiog, oTaOepdS. AKoAoubroTe
TIG 08nYieg TOU KATXOKEUXOTI) TOU TIXYKOU.
E&v To TI&K0G TOU TIGYKOU EPYQTINIG, OTOV orToio 8o ToroBeTndei n
B&on eoTiwv, dev AVTIOTOIKEI OTX TIPOTUTIA, €VIGXUGTE TOV TIGYKO
EPYO0IOG PE OVOEKTKA OTN QWTIX KOI OTO VEPO UAIKK, HEXPI VO
EMITEUXOEI TO OUVIOTOUHEVO ENGXIOTO TIXOG. AIGPOPETIKG Bev
UTTXPXEI KOPIQ ETIOPKIG OTOOEPOTNTAL.
Yrodei&eig

O maykog epyaaiag, oTov omoio Ba ToroBeTnOei n Baan 0TIWY,
TIPETIEI VO OVTEXEI OE KOTAMOVAOEIG TrEPITTOU 60 KIAGV.

OI TPOCOPHOYEG TNG EMPAVEING EPYNTIOG TTPETTEI VO
TTPQYHOATOTIOINO0UV OO I €EEIDIKEUPEVN ETAIPEIX CUPPWVA LIE TO
OX£€DI0 EYKOTAOTAONG. H Gk KOTING TIPETTEl VA givail KaOapr Kol
AKPIPNG, emeldn) To TePIBWPIO OTNV eEWTEPIKN EMPAVEIX Eival
0paTo. KaBopioTe Kol GITONITIXVETE TIC OKUEG KOTTNG HE VX
QVTIOTOIXO AIMOPPUTTIAVTIKO.

Fevikég uttodei&elg

O1 empAveleg TNG OUOKEUNG eival euaiodnTeg. AogelyeTe TIG (NHIEG
KOT& TNV EYKATXOTAON.

AeiToupyia eEaepiopol

Ymodeign: O aépag amaywyng dev emTpEnmeTal va dloxeTeubei o
KOUIVEDO KATTVOU 1] KAUCXEPIWVY TTOU BPIOKETAI € AEITOUPYIG OUTE OE
AYWYO, 0 0T0I0G XPNOIPEUE! YIX TOV EEXEPIOHO XWPWV e EOTIEG
TUpAG.
& TIEPITTWOTN TIOU 0 BEPTG MY WYIG TTPOKEITOI VO DIOXETEUDEI 08
KOUIVODX KOTTVOU 1] KXUOGEPINV TToU e BPioKeTal 0 AEIToUpyid,
eIVOI QMOPAITNTN N €YKPION TOU GPHOBIOU KOTIVODOXOKOOOPIOTT).
Aywyog amaywyrg Tou aEpa
Yrodei&n: MNa Tig SiopapTUpiEg, TTOU OPEINOVTOI OTO TUHHO TOV
OWANVWV, 0 KATOXOKEUXOTNG TNG OUCKEUNG eV AVOAXUPBAVE! KO
euluvn.
H ouokeun emTuyX&vel TV I0QVIKI TNG 1I0XU HECW €VOC HIKPOU,
€UBUYPOaPHOU OWANVX eEXEPITUOU KOl IO KOTX TO SUVOTOV EYGAN
OIXUETPO CWANVO.
Me Toug HOKPIOUC TPOXIOUG CWANVEC OTTAYWYIG TOU OEPX, TIG
TIOMEG KOHTTUAEG 1 TIG SIGUETPOUG GWANVWY, TIOU EIVA UIKPOTEPEG
oo 150 mm, dev emMTUYXAVETA 1 IBOVIKA 1I0XUG QvappOPnaong Kal
0 60pUPOG TOU AVEUIOTNPA YiVETAI SUVATOTEPOC.
O1 0WARVEG 1| 01 EUKAUTTITOI CWANVEG TIOU XPNOILOTIOIOUVTOI VI TNV
QAT WY TOU GEPT TIPETTEI VO EivVall &TTO N eUPAEKTO UNIKO.
Av 0 GEPOG aTTaywyrG JIOXETEUETAI OTO UTIIOPO HECW TOU
eZwTEPIKOU TOIXOU, BC TTPETIEI VX XPNOIPOTIOINBOEI EVOG
TNAEOKOTIIKO, eVTOIXI{OHEVO KIBWTIO.
Kivduvog {nuIdg Aoyw €MIOTPOPNG CUMTIUKVWUOTOC. EykaTaoThioTe
TO KOVGAI eEXEPIOHOU, OPXI{OVTOG OO TN CUOKEUT), PHE HIX EAXPPI
kAion (khion 1°).
ZTpoyyuloi CWARVEQ
JuvioTaTal Pix e0wTEPIKN JIGUETPOG a6 150 mm.
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Emimeda KAavaAIx
H eowTepikn SiaTopr) TIPETEl VO AvTIOTOIXEl OTN JIGUETPO TWV
OTPOYYUADV CWANVWV.
@ 150 mm mrepimou 177 cm?
To emimeda KAVAAI DeV TIPETTEI VO EXOUV QTTOTOPES OGANAYEQ
KaTeubuvong.
3& TIepITMTWON TToU SIGPEPOUV 01 DIXUETPOI TWV CWANVWV
TomoOeTNOTE Awpideg OTEYAVOTIOINGNG.

A€ITOUPYIX AVOKUKAWONG XEP

Yr1ode1gn: H ouoKeur) eMTPEMETAN VO ASITOUPYET HOVO £QOTOV givail
OTOOEPG EYKATEDTNHEVN KAl Pe ouvdedepévn owAnvwon.

HAekTpIKN ocuvdeon
Ta amopaiTnTa oToIXEIC GUVOEDNG PPIOKOVTAI OTNV TVOKIOX TUTTOU
OTN OUOKEUN.
AuTN n ouokeun avTamokpiveTal oTIg diaTagelg TnG EK mepi
OVTITTOPOCITIKWOV CUCTNHATWV.
Movo évag adeIoUxX0g EYKATOOTATNG ETITPEMTETAI V& GUVOEDE! TN
ouoKeur|. H ouokeur TpEmel va eyKaTaoToOel CUPPWVX E TN
vedTepn KaTeubuvTrpia odnyia IEE (Institution of Electrical
Engineers). Z¢& TepinTwaon e0QaAPEVNG OUVIEONG PTTOPEI N CUCKEUN
va urtooTei Jnpid.
BeBaiwOeite, 0TI N TP T&ONG TOu SIKTUOU PEUPOTOG CUTITITE! PE
TNV TIYA TIOU OVOQEPETAI OTNV THIVOKIOO TUTTOU.
BepoiwOeite, 0TI TO JIKTUO TOU PEUPATOG EIVAI YEIWPEVO CUHPWVX e
TOUG KQXVOVIOHOUG KOI N GPAAEIN KO TO GUOTNUO KOAWDIWV KA
OYWYWV TOU KTIPIOU ETIXPKOUV YIX TNV NAEKTPIKN I0XU TNG CUOKEUNG.
Orowv TomoBeTeiTe TO KXADDIO OUVDEDNG, TTPOCEETE TOX GiKOAOUBKK
onueia:

Mn paykwveTe ) un ouvOAiBeTe To KXAWDIO.

KpaT&Te To KOADSIO PHOKPIG OO KOPTEPES AKUEG.

Mn @épeTe o€ eMaPr) TO KKAWDIO e TO HETXAAIKO TTEPIBANUX oTNV

KATW PEPIX TNG OUCKEUNG, ETTEIDH QUTO BepUaivETAI TTOPO TTOAU.
Mpiv TN oUVBEON TNG CUOKEUNG EAEYETE TNV OIKIGKI) NAEKTPIKI)
eykar&oToon. MNpooelTe yidx KATEAMNAN AOPEAEIC GTNV OIKIOKT)
EYKATXOTOON. H T&ON KOl  oUXVOTNTO TNG OUOKEUNG TIPETTEl VO
TOUTICETOU PE TNV NAEKTPIKN EYKATAOTOON (BAETTE TIVOKISX TUTTOU).
H ouoKeur) avTaImoKPIVETAI OTNV KATNYOPIo TIPOOTACIOG | Kail
EMTPETETAI V& AeIToupyei povo pe ouvdeon aywyou TIPOOTAOIOG
(yeiwan).
3TNV EYKOTAOTOON TIPETTEI VX UTTAPXE! MIX DIGTAEN SIGKOTIHG OAwY
TWV TTOAWV pie Vo BIGKEVO EMAPNG TO AiYOTEPO 3 Mm. AUTH HETK TNV
TOTTOBETNON TIPETTEI VO Eival OKOUN TTIPOGITH.
H peTarormaon ) n avTIKAT&OTOON Tou Kahwdiou ouvdeaon
ETTPETETAI VO TIPOYUOTOTIOINOEI HOVO OO EVAV EIDIKEUUEVO
NAEKTPOAOYO, AUBAVOVTOC UTTOYN TOUG OXETIKOUG KAVOVIGUOUG.
Orov T0 KXA®BIO CUVDEDNG QUTAG TNG CUTKEUNG UMTOOTEI (NI,
TIPETTEl VO QVTIKATOOTaOE! Tt Evar Kahwdio oUvSeang Tou TUTTOU
HO5V2V2-F.

MpoETOINXCIX EYKATROTAONG
AIOTAROEIG GUCKEUNG KOl KTTOCTROEIG XOPXAEING

MpooélTe TIg SIKOTAOEIG TNG OUCKEUNG YIa AEITOUPYIX
avakukhopopiag agpa. (EIK. A)
MpoogtTe TIg DIKOTAOEIG TNG OUOKEUNG YIX AeIToupyia e€XePIOHOU.
(Eik. B)
BeBaiwOeiTe, OTI N GUOKEUN HETA TO TTIEPOG TNG EYKATAOTAONG
eival EMOPKWOG TTPOGR&OIKN YIX TNV XAAXYT TOU QIATPOU gvepyoU
AVOPOKY, YIO TO AJEI0CPO TOU doxeiou UTTEPXEINIONG KA YIO TNV
QITOCOUVOPHOAOYNON TOU KXAUPPOTOG Tou TrepIBAfpaTog. (Eik. C)
MpooélTe TIg amooTdoelg aopaleiag. (Eik. C,1)

‘EAeyxoq Tou vTouAarmiou

To evToII{OPeVo VTOUAGTTI TIPETTEI VX €iVal EUOUYPOUHICHEVO
opIJOVTIX KOl VXX EXEI ETIRPKI PEPOUCX IKAVOTNTA.

To peyioTo B&POC TNG CUOKEUNG QvEPXETAI TTEPITTOU 0T 25 Kg.
To evToIXI{OPEVO VTOUAXTTI TIPETTEI VA €iVa GVOEKTIKO OTN
Beppokpaaia pexpl Toug 90 °C.

H oTa@epdTnTal TOU VTOIXI{OPEVOU VTOUAGTTIOU TIPETTEI VX
eZxoPaAI{eTA €TTIONG KOI HETA KTTO TIG EPYATIEG KOTTNC TWV
QVOIYHATWV.

H avToxn Kai n oTafepdTnTA, EIBIK& 0TOUG AETTTOUG TTXYKOUG
epyaoiag, pemel va eEaa@aNilovTal pe KATGANNAEG
UTTOKOTOOKEUEG. AXBETE UTIOYN TO P&POG TNG OUCKEUNG
oupTePIAOUBOVOUEVOU TOU TIPOGBETOU PopTiou. To
XPNOIpOTTOI0UpEVO UAIKO evioxuong MpEmel va givail avBeKTIKO TN
BepPOTNTA KA OTNV UYPOTIQ.

AvaAoya pe Tn OwARVWon Kol To BAO0G TOU TTAYKOU £PYXTIOG
TIPETTEI VO TTIPOCOPHOOTEI TO BAOOG TWV CUPTOPINV KATW IO TN
ouoKeur|. To eMAvVW CUPTAPI TIPETTEl VO apaipeOei Kail dev Umopei
V& Xpnolporoindei.

H amooTaon peTagl TNG EMPAVEING TOU TTAYKOU EPYATING KOI TNG

ETAVW TTEPIOXNG TOU CUPTOPIOU TIPETTEI VO AVEPXETAI OTO 215 mm.

Mnv TOTTOBETIOETE KATW OTIO TOV TTAYKO EPYTOING KAVEVX (POUPVO,

Yuyeio, TAUVTIPIO THATWV, TTAUVTIPIO POUXWV I GANEC OUOKEUEG.
Ymodeign: EAeyETe Tnv emmeddTNTA TNG OCUOKEUNG HETX TNV
EYKOTAOTOOI TNG OTO QVOIYUX TOTTOBETNONG.

MpoeToIyaGict TOU VTOUAQTTIOU

1. KATHOKEUKOTE TO AVOIYUO OTOV TIXYKO EPYATIGG CUHPWVX HE TO
oxedlo eykaTaoTaong. (Eik. 1)
Yrodeign: H ywvia Tng emM@AVEING TOUNG TTPOG TOV TTXYKO EPYXOING
TPEMEl VO avepPXeTal OTIG 90°. O1 TIAEUPIKEG OKUEG TOU OVOIYHOTOG
TP&Mel va givan eminmedeq.2ToUG MAYKOUG EPYOCIaG TTOAOTAWY
OTPWOEWV OTEPEWOTE EVOEXOUEVWG TINXAKIG OTX TTARYIX TOU
AVOIYHOTOG.

2.Tax TNV e€axopahion evog owaTou TpoOToU AeiToupyiog TNG
OUOKEUNG, TIPETTEI N BAAN €0TIOV VX EXEl EVOV eVOEDEIYUEVO
e&aePIoUO. T TO OKOTIO GUTO KATAOKEUKOTE OTO KATW VTOUAGTTI
EVa QVOIYHa €£000U TOU GEPA e pia eA&xIoTn SiaTopr 200 mm2.

3.3¢e MepimTWon TOTTOBETNONG TTAVW OTIO VO GUPTAPI TNPENOTE TIG
ehayioTeg amooTtdoelg. (Eik. C)

4. AQOIPEDTE TO EMAVW OUPTAPI KOI TOTTOBETAOTE OTO VTOUAXTI piax
avTIaTOIKN KATGAANAN K&AUY).

MPOETOINACIX TWV VTOUAXTTIOV KOI TNG GUOKEURG YIX TN
AEITOUpYia AVOKUKAOPOPIXG AEP

KAaTXoKEUN TOU AXVOiYHATOG VTOUAQTIIOU

1. KataokeudoTe 0T dokida B&ong Tou vTouharmou pic €080 aEPa.
Yrodeign: MNpoPAewTe pix eAayioTn SioTopr) TnG e€6d0U Tou EP
mrepimou a6 720 cm2. KaTaoKeudaTe TO Avolyua €£630U OTn
Awpida K&AUYNG TNG B&ONG 000 TO JUVATO TTO PEYRAO, VIO VO
KPOTNOETE XOUNAO TO pelpa Tou aépa Kal To B0pupo.

2. AQaIpEaTE TO MIOW TOIXWHG TOU VTOUAGTIOU.

3. 3¢ TTePIMTWON TTOU XPEIGIETAI, XPAXIPEDTE TO EMAVW TINXAKI OTO
oW TOIXWHPO TOU VTOUAGTTIOU.

4. KaBopioTe oTnv Mow &KEN TOU GVOIYUXTOC TOU TTAYKOU EPYXTING
TO KEVTPO KOl GNUODEYTE AUTO KXl TIG SUO YPOHHPEG KXOETX TIPOG T
KOTW OTOV TTATO Tou vTouAamiou. (EIK. 2a)

5. EuBuypoppioTe TN Aapopiva GTEPEWONG OTOV TT&TO TOU VTOUATTIOU
oTIG peoaieq ypappeg. (EIK. 2b)

6.3¢ mepimTwon oupTapi®v: KAEIOTE EVTEADG TO KATW CUPTAPI. 3€
TIEPITITWON TIOU N AGPGPIVA OTEPEWONG EEXPAVIOTEI KPKETA KATW
QIO TOU CUPTAPI, HETATOTTIOTE TNV TTIPOG TNV KATEUBUVON TNG oW
MAEUPGG TOU VTouAamiou. Me Tn BorBein TwV HOPKAPIOHATWY OTr
Aopopiva aTepewonG euBuypappioTe TNV TXPGAANAG e TN pecaia
ypoppn. (EIK. 2¢)

Ynodei&eig

S TIePINTWAON TTOU 1 AMO0TAON HETAEU TOU CUPTAPIOU KXl TOU
TIGTOU TOU VTOUAOTIOU €ivail TTOAU HIKPH, YIO VO BIBOCETE TN
AOOPIVOL OTEPEWONG OTOV TI&TO TOU VTOUAGTTIOU, YUPIOTE TN
Aopapiva oTepewong KaT& 180° Kol BIBWOTE TNV GO K&TW OTOV
méro Tou vTouAamiou (Eik. 3b). Mponyoupévwg eubuypappioTe
TN AQPOPIVO OTEPEWONG OTTO EMGVW OTOV TIXTO TOU VTOUAXTTIOU,
(YIEO( Vol K)O(GOpiOSTE TN owoTr B€0n TNG AXPAXPIVOG OTEPEWONG.
IK. 2C

Avahoya pe Tn B€on TG Aapapivag oTepewong emMAEETe TNV
QVTIOTOIYXN EMEKTOON.

Se mepinTwaon mou n Aapopiva oTepéwang dev Propei va
OTIPWXTEI APKETX TIPOC TG TTIOW, XPNOIUOTIOIOTE CUPTAPIX e
HIKpOTEPO B&OOG.

7. EGv eival amapaiTnTo, ONUOdEYTE TO AVOIYHG GTOV TTXTO TOU
VTOUAGTIOU pe TN BonOeIx TNG AXHXPIVOG OTEPEWANG KAl
KoTaokeuaoTe To. (EIK. 2d)

8. MeT& TIG £pYOOIEG KOTIG TWV OVOIYHETWV GIMOPOKPUVETE TX
amopAnTa (plovidia, YPEQX).

YrodeIgn: ZppayioTe TIG EMPAVEIEG TOUNG P’ EVA OTEYAVOTTIOINTIKO
UNIKO avBEKTIKO OTn BepUOTNTO.
BidwHX TG AXPAPIVAG OTEPEWCNG KXI KOUPTIWHX TOU d1aXUTN

1. Z€ TIEPITITWON TTOU N GMOCTOON AVAUETO OTO CUPTAPI KOl OTOV TTIXTO
TOU VTOUAQTIOU gival OipKeTH, BIdWOTE TN AXPOPIivX 0TEPEWONG PE
TTAGOTIKEG Bideg QIO EMAVK OTNV KATW KXUTTUAN emimedou
kavahiou. (Eik. 3a)

YmodeIgn: Se mepinmTwaon mou XpelaleTal, YUPIOTE TNV KATW
KOXUTTUAN emmimedou kavahioU, yia va BpiokeTal n €£000¢ Tou aEPX
OTNV QMEVAVTI TTAEUPA.

2.BidwaoTe TN Aapopiva oTepewong pe EUAORISEG oo eM&vw OToV
o Tou vTouAamiou. (Eik. 3a)

YT6de1En: Ze MepIMTWOoN TOU N AMOCTAON PETAEU TOU GUPTAPIOU
KO TOU TIXTOU TOU VTOUAQTIOU €ivaxi TIOAU HIKPT, YIX VO BIOWOETE TN
Aopopiva 0TEPEWONG OTOV TIATO TOU VTOUAQIIOU, yupioTe Tn
Aopopiva oTepewong kard 180° kai BIBWOTE TNV OTTO KATW OTOV
niaro Tou vrouhamiou. (Eik. 3b)

3. KoupmnwoTe To SIoXUTN OTNV KA&TW KKPTTIUAN eTTiedou KavahioU.
(EIk. 3c)
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ZuvappoAoynon TNG EMAVW KXMITUANG EMMESOU KAvaAioU

1. 3¢ nepinTwon mou Xpel&{eTal, EMAEETE TNV EMEKTAON GVAAOYO e
N 8£0N TNG AXPOPIVOG 0TEPEWONG KAl TOU B&BOUG TOU VTOUAGTIOU.
Ooo peyoahUTepn gival n ETEKTAGN, TOCO MO BaOU propei va givai
TO OUPTOPI. BIdWOTE TNV EMEKTAON e TECTEPIG TAXOTIKEG Bideg 0TO
avolypa e€6dou NG Baong eoTiwv. (EIK. 4)

2.BidwaoTe TNV EMAVW KXUTTUAN €TTITESOU KAVAAIOU OTO GVOIYHX
€€0d0U TNG BAONG ECTIMV I OTNV EMEKTAON.

MPOETOINAGIA TWV VTOUAXTTIOV KXI TNG GUCKEUNG YIX TN

AeiToupyia eEaepiopoU

1. BI3®)OTE TO GTOUIO GUGTOANG f} TNV KOWTTUAN eTTimedou KavohioU pe
T£00€pIG MAXOTIKEG BibeG 0TO Gvolypa £§00U TNG B&ONG EOTIGV N
otnv emnekToon. (EIk. 5)
Yodeign: S mepinmTwon mou Xpel&leTal, BISHOTE KOAX TNV
QVTIOTOIXN ETIEKTOON OTN B&ON £0TIWV. METPNOTE TO EMTPETOUEVO
B&Bog T TOU CUPTOPIOU KOI KPOTAOTE pIcx amdoTaon 10 mm oo To
owhnva e€axeplopou. AvaAoya pe TIG XPNOIUOTIOIOUHEVEG
eMEKTAOEIG UTTopei va diapepel To P&Bog Tou cupTapiou. (EIK. 5)

2. Avihoya he Tn SIopOpPuan Tou owAnva eExepiopol
KOTOOKEUROTE VO GVOIYUX OTO TTHOW TOIXWHUO VTOUAXTTIOU,
CPAIPEDTE TO TTHOW TOIXWHX TOU VTOUAGTTIOU ] KATXOKEUNOTE EVOL
GVOIYUO OTOV TIGTO TOU VTOUAGTIOU.

3. MeTd& TIG £py0Oieg KOTIAG TWV GVOIYUATWV OTTOUOKPUVETE To!
amoOBANTa (TpIovidI, YPEQIXK).
Ynodeign: ZepayioTe TIG EMPAVEIEG TOUNG Y’ EVAX OTEYOXVOTIOINTIKO
UNIKO QvVBEKTIKO 0TI BEPUOTNTA.

MpoeTolpacia TNG NAEKTPIKIG oUVEEDNG

Yrodeign: Mpooette Tnv evoTnTal HAEKTPIKA oUVSEDN OTO
kepahaio Fevikég urrodeikelg.
ZTIG CUCKEUEG XWPIG TIPOEYKATECTNHEVO KXA®SIO TTIEPAOTE TO
KaXA®WSI0 SIKTUOU GTO KOUTI GUVSEONG.

1.TupioTe avamoda T BAON 0TIV KOI EVATTOBETTE TNV TTAVW O £V
Tawvi ) HIx &AAN EMPQVEI, VI TNV GITOPUYT YPKTCOUVIGV.

2.3NKWOOTE TO KATIAKI TOU KOUTIOU oUVOEDNG e TN Bondeia evog
kaTooidiou. (EIK. 6)

3. AUoTe TN Bida 0TEPEWONG KA ONKWOTE TO GQIYKTIPX EUKAKUTITOU
owhnva pe T BonPeia evog kaTooPidiou. (EIK. 7)

4.3uvdEaTE OTO KOUTI OUVDEONG HOVO CUHPWVA HE TNV EIKOVX
(EIK. 8):

BN: Koge
BU: MriAe
GN/YE: Kitpivo kai mp&aoivo
BK: Maupo
GY: kpl
Ymodeigeig
3€ TIEPITITWAON TToU XPEIKIETAI, TOTIOBETOTE TX CUVNUUEVX
XOAKIVO eEQPTANOTA YEQUPWONG CUPPWVX e TO 0XEDI0
ouvdeong.
MpooekTe, va o@ixToUV o1 Bideg 0TO KOUTI oUVIEDNG, OPOU
TPWTX OUVEEBOUV T KOAWDIAL.
2e mepinTwon piag ouvdeong 2N~/3N~ n ¢&on L1 (ykpr)
QVTIOTOIXEI OTOV KIVNTIAPX TOU QVEUIOTIPO.
5.2TepenaTe TO KXAWDIO SIKTUOU HIE TO OPIYKTHPX EUKXUTITOU CWANVX
Ko o@iyETe Tn Bida oTepewong. (EIK. 9)
6. KAgioTe TO KOTTGKI TOU KOUTIOU oUVOEDNG.
Ymodeign: AlaT&ETe Ta KOAWDI OTN HETQia TIEPIOXT| TOU KOUTIOU
ouvdeaong, IO Vo OIEUKOAUVETE TO KAEITIHO TOU KOUTIOU.
YTOdeIgN: Ze MepinTwon TToU XPEINOTE! VO HaKPUTEPO KaAGDIO,
eNOTE OE EMOQPN HE TNV UTINPECIX TEXVIKNAG EEUTTNPETNONG TTEAXTWV.

Tommo8£TNON CUGKEURG

A\ ®opeig NAEKTPOVIKWV OTOIXEIWV EPPUTEUONG!

H ouokeur) pmopei va TEpIEXE! HOVILOUG POYVITEG, Ol OTToi0l TTopouy
VO ETTNPEXTOUV XPVNTIKX TX NAEKTPOVIKG OTOIXEIa epPUTEUONG, TT.X.
BnuoaTodoTEG KAPOIAG i AvTAIEG IVOOUAIVNG. 1" GUTO KOTX T
ouvapPOAdYNON TNPNOTE HI eAGXIOTN ommdoTaon 10 cm amd Ta
NAEKTPOVIKK OTOIXEIX EPPUTEUONG.

A Kivduvog nAekTpomAngiog!

Ta eEXPTAUXTA OTO €0WTEPIKO TNG CUCKEUNG HTTOPEI VO givall
KopTEPK. To KXAWBI0 oUVdEDNG prTopei var umooTei {Nid. Kora v

EYKATAOTOON PNV TOOKIZETE KAl PN HOYKWVETE TO KOXA®MSIO aUvdeong.

A Kivduvog TpXupaTIOHOU!

EEopTrpame, To OTToiot KA TN BIGPKEIR TNG CUVOPHOAOYNONG eival
TIPOOITA, UTTOPE] VX Eival KOPTEPX. POPATE TIPOOTATEUTIKA YAVTIQ.

TomoB£Tnon TNG BAONG ECTIWV

1. TorroBeTnoTE TIC pAyleg ouykpaTnong. (Eik. 10a)
2TOUG TIBYKOUG EPYOTIOG OO TIETPX KOAMNAOTE TIG pAYEG
(XPNOIHOTIOINCTE YI' GUTO QVBEKTIKN) OTN BEPUOTNTA KOME,
KOTOXAANAN IO TO KOANUO pETXANOU KOl TIETPOG).

2. TomoBETAOTE TN CUOKEUN OTO &VOIYHG TOU TIAYKOU EPYXTIOG.
(EIK. 10b)

ZUVOECH TNG CUCKEUNG
Yrodei&eig

21n AerToupyia e§axepiopol TTPETEl va TOTIOBETNOEI EVA KAOTIETO
HIGG KOTEUBUVONG e PIX YEYIOTN TTiean avoiypaTog 65 Pa. EGv oTn
OUOKEUN 0€ OUUTTEPIAGHBAVETOI KAVEVX KAXTIETO HIGG
KOTeUBUVONG, TOTE UTTOPEITE VO TO TIPOUNOEUTEITE 0T EISIKA
KOTOOTAHOTO.

Av 0 GEPOG aTTaYWYNG SIOXETEUETAI TNV UTIXIOPO HECW TOU
eZwTePIKOU TOIXOU, OO TIPETTEI VO XPNOIUOTIOINOEl EVO TNAETKOTTIKO,
evTOoIXI{OEVO KIBWTIO.

Karaokeun Tng cuvdeong eExepicpou

1.2Tepeq0Te TO oWAVa eEOEPIOHOU OTNV KOUTIUAN emimedou
kavahioU 1} oTo oTopIo cuoToAnG. (Eik. 11)

2. KaTaokeudoTe T oUvSEOn OTO QVOIYHO eEXEPIGHOU.

3. ZTeyavoroinoTe KATGANAG T onpeia ouvdeang.

KXTXOKEUN TG OUVEECNG XVAKUKAOPOPING TOU XEPX

1. KoupmmooTe Tn Jovada Tou QIATPOU OTNV KATW KXUTTUAN emtimedou
kavaiou 1) og epinTwaon mou xpeidleTan BidwoTe Tnv. (Eik. 12a)
YTodeIEn: S¢e mepinmTwon mou Xpel&{eTal, yupioTe T Hovada Tou
QIATPOU, YIO VOX UTTOPEITE VO OVOIEETE TO OUPTAPI VI TO PIATPO
€VEPYOU QVOPOKX OTTO TNV KITEVOVTI TIAEUPXL.

2. KoupmwoTe To EUKQUTITO OTOIXEIOU GUVDEONC OTNV ETIAVK) KXUTTUAN
emimedou KavaAiou.

3.3uvdEaTe TN PoVAOO TOU PIATPOU KO TNV ETTAV® KOHTTUAN
emimedou KaVaAIoU JECW TOU EUKOPTTITOU OTOIXEIOU oUVIEDNG.

YTIOS€IEN: S¢e TEPITTWAN TIOU XPEIGIETOI, TOTTOBETIOTE ETIEKTAOEIG
HETOEU TNG HOVAOOG TOU PIATPOU KOl TOU EUKOUTITOU OTOIXEiOU
ouvdeong.

4. Avoifte 0o Tax oToIxeiot agp&AIoNG 0TO oUPTApPI. AvoilTe TO
oupTapl. (EIK. 12b)

5. TommoBeTrioTe TO QIATPO evepyou avOpoka. (EIK. 12¢)
6.K\eioTe To oUPTOPI.
7.K\eioTe OAa Ta OTOIXEIN XOPANIONG OTO CUPTAPI.

Karaokeun Tng cuvdeong peUPATOG
Mo TNV T&on BAETE oTNV VOISO TUTTOU.
3uvdean PHOVO CUPPWVG pe To Siaypappa alvdeong (Eik. 13):
BN: Kape
BU: MmAe
GN/YE: KitpIvo Kail Tipaiaivo
BK: Maupo
GY: Tkpi
Aviloya pe Tov TPOTIO oUVOEDNC TIPETTEl EVOEXOUEVIC VO OAAGEE!
N SIGTOEN TWV CUPTIXPOBIDOPEVWV OO TO EPYOOTATIO
OKPOJEKTWV. '’ AUTO TTPETTEI VO EVOEXOPEVIG VO KOVTUVOUV Ol

OKPOBEKTEG Kall VO APaIPEBE N POVWON, I TN XPrion evog
OKPOJEKTN TIOU ouVdEEl OUO KOAWDIAL.
Yrodeign: Eheyxog Tng eToIHOTNTOC AeiToupyiag: OTav oTnv €vaeign
TNG CUOKEUNG ELPAVICETA L:F 'n_:'-'?", 4'_535 i3 X £ '1Te n cuokeur) dev
eivon owoTd ouvdedepevn.ATooUVBEDTE TN CUOKEUN OO TNV TIaPOXT
pelpaTog Ko eAeyETe TN oUVOEON TOU KXAWSIOU PEUPATOG.

AAay) TNG €vOEIENG OTN AEITOUpPYix EEXEPICUOU 1}
OoTN AEITOUPYIX AVAXKUKAOPOPIXG XEPX
I TN Aeimoupyia e§aepIopou Kol Tn AeIToupyior avoakukhogopiog
aEPQ PUBUIOTE, O€ TIEPITITWAN TTOU XPEIXLETAI, AVTIOTOIXO TNV £VOEIEN
TOU NAEKTPOVIKOU eAEYXOU OTIC BAOIKEG puBpicEIg.
'’ auTO TTPOCEETE TO KEPAAXIO BAOIKEG pUBHicEIg OTIG 0dnyieg
XPnong.
ATTOGUVAPHOAOYNON TNG GUCKEUNG
1. Amoouvd€aTE TN CUOKEUT OO TO JIKTUO TOU PEUPKTOG.
2. ApaipéaTe TO KavaA eEaepiopou 1) AuaTe TN ouvdeon
QVOKUKAOPOPIOG TOU GEPQ.
3. ZmpwéTe OO KATW TN GUOKEUN TIPOG TX £EW.
Mpocoxn!
ZnEG oTn OUOKEUN: Mn ONKWOETE Tr GUOKEUN OO EMAVW.

-27 -






	: Vigtige sikkerhedsanvisninger
	Personer med elektroniske implantater!
	Livsfare!
	Livsfare!
	Brandfare!
	Fare for tilskadekomst!
	Fare for tilskadekomst!
	Fare for tilskadekomst!
	Fare for tilskadekomst!

	Fare for kvælning!
	Anvisninger

	Generelle anvisninger
	Drift med aftræksfunktion
	Bemærk
	Aftræksledning
	Bemærk
	Recirkulationsdrift
	Bemærk
	Elektrisk tilslutning

	Forberede installation
	Apparatets mål og sikkerhedsafstande
	Kontrol af køkkenelementet
	Bemærk
	Forberede indbygningsskab
	1. Lav en udskæring i bordpladen iht. montagetegningen. (fig. 1)
	Bemærk
	2. Kogesektionen skal være tilstrækkeligt ventileret, i modsat fald kan det ikke garanteres, at apparatet fungerer korrekt. Hertil skal der laves en ventilationsåbning i underskabet med et areal på minimum 200 mm².
	3. Overhold minimumafstandene ved indbygning over en skuffe. (fig. C)
	4. Fjern den øverste skuffe, og anbring et passende panel på indbygningsskabet.


	Forberede køkkenskab og apparat til recirkulationsdrift
	Udskæring i køkkenskab
	1. Der skal etableres en luftåbning i køkkenskabets sokkel.

	Bemærk
	2. Fjern køkkenskabets bagvæg.
	3. Fjern om nødvendigt den øverste liste på køkkenskabets bagvæg.
	4. Fastlæg midterpunktet på bordpladeudskæringens bagkant, og marker midterpunktet og de to linjer lodret nedenunder på køkkenskabets bund. (fig. 2a)
	5. Indjuster fikseringspladen på køkkenskabets bund i henhold til midterlinjen. (fig. 2b)
	6. Ved skuffer: Luk den underste skuffe helt. Hvis fikseringspladen forsvinder for langt ind under skuffen, skal fikseringspladen forskydes i retning af køkkenskabets bagside. Indjuster fikseringspladen parallelt langs med midterlinjen ved hjælp af...

	Anvisninger
	7. Marker eventuelt udskæringens omrids på skabsbunden ved hjælp af fikseringspladen, inden udskæringen laves. (fig. 2d)
	8. Fjern alle spåner, når udskæringen er færdig.

	Bemærk
	Skru fikseringspladen fast, og klips diffusoren på.
	1. Skru fikseringspladen fast oppefra på den nederste fladkanalbøjning med fire kunststofskruer, hvis afstanden mellem skuffe og skabets bund er stor nok. (fig. 3a)

	Bemærk
	2. Skru fikseringspladen fast oppefra på bunden af køkkenskabet med træskruer. (fig. 3a)

	Bemærk
	3. Klips diffusoren fast på den nederste fladkanalbøjning. (fig. 3c)

	Montage af øverste fladkanalbøjning
	1. Vælg om nødvendigt et forlængerstykke afhængigt af fikseringspladens placering og køkkenskabets dybde. Jo længere forlængerstykket er, desto dybere kan skuffen være. Skru forlængerstykket fast på kogesektionens aftræksåbning med fire k...
	2. Skru den øverste fladkanalbøjning fast på kogesektionens aftræksåbning eller på forlængerstykket med fire kunststofskruer.


	Forberede køkkenskab og apparat til drift med aftræk
	1. Skru reduktionsstudsen eller fladkanalbøjningen fast på kogesektionens aftræksåbning eller på forlængerstykket med fire kunststofskruer. (fig. 5)
	Bemærk
	2. Afhængigt af aftrækskanalens konfiguration skal der foretages en udskæring i køkkenskabets bagvæg eller bund, eller skabets bagvæg skal fjernes.
	3. Fjern alle spåner, når udskæringen er færdig.

	Bemærk

	Forberede elektrisk tilslutning
	Bemærk
	Ved apparater uden forinstalleret kabel skal netkablet føres ind i tilslutningsdåsen.
	1. Vend kogetoppen om, og læg den på bunden af emballagen, på et klæde eller anden form for overflade, hvor en ikke bliver ridset.
	2. Løft tilslutningsdåsens dæksel ved hjælp af en skruetrækker. (fig. 6)
	3. Skru befæstigelsesskruen ud, og løft spændebåndet ved hjælp af en skruetrækker. (fig. 7)
	4. Må kun tilsluttes tilslutningsdåsen iht. tegningen (fig. 8):

	Anvisninger
	5. Fastgør netkablet med spændebåndet, og spænd befæstigelsesskruen til. (fig. 9)
	6. Luk tilslutningsdåsens dæksel.

	Bemærk

	Bemærk


	Montering af emhætte
	: Personer med elektroniske implantater!
	: Fare for elektrisk stød!
	: Fare for tilskadekomst!
	Isætning af kogetop
	1. Placer befæstigelsesskinnerne. (fig. 10a)
	2. Sæt apparatet ned i udskæringen i bordpladen. (fig. 10b)


	Tilslutning af apparat
	Anvisninger
	Etablering af forbindelse til aftræksrøret
	1. Fastgør aftræksrøret på fladkanalbøjningen eller på reduktionsstudsen. (fig. 11)
	2. Forbind aftræksrøret med aftræksåbningen.
	3. Tæt samlingerne med egnet materiale.

	Etablering af aftræk til recirkulation
	1. Klips filtermodulet fast på den nederste fladkanalbøjning, eller skru det om nødvendigt på. (fig. 12a)
	Bemærk
	2. Klips det bøjelige forbindelsesstykke fast på den øverste fladkanalbøjning.
	3. Forbind filtermodulet og den øverste fladkanalbøjning med det bøjelige forbindelsesstykke.

	Bemærk
	4. Åbn alle lukkemekanismer på skuffen. Åbn skuffen. (fig. 12b)
	5. Sæt det aktive kulfilter på plads. (fig. 12c)
	6. Luk skuffen.
	7. Luk alle lukkemekanismer på skuffen.


	Etablering af strømtilførsel
	Bemærk

	Omstilling af indikator til drift med aftræk eller recirkulation
	Demontering af emhætte
	1. Afbryd strømforsyningen til apparatet.
	2. Fjern aftrækskanalen eller recirkulationsforbindelserne.
	3. Tryk apparatet op nedefra.
	Pas på!
	Beskadigelse af apparatet

	: Tärkeitä turvaohjeita
	Elektronisten implanttien käyttäjät!
	Hengenvaara!
	Hengenvaara!
	Palovaara!
	Loukkaantumisvaara!
	Loukkaantumisvaara!
	Loukkaantumisvaara!
	Loukkaantumisvaara!

	Tukehtumisvaara!
	Huomautuksia

	Yleiset ohjeet
	Toiminta hormiin liitettynä
	Huomautus
	Poistoilmaputki
	Huomautus
	Kiertoilmakäyttö
	Huomautus
	Sähköliitäntä

	Asennuksen alkuvalmistelut
	Laitemitat ja turvallisuusetäisyydet
	Tarkista kaluste
	Huomautus
	Kalusteen valmistelu
	1. Valmista asennusaukko työtasoon asennuspiirroksen mukaan. (kuva 1)
	Huomautus
	2. Jotta laitteen oikea toiminta voidaan taata, keittotasoa on tuuletettava asianmukaisesti. Tee sitä varten alakaappiin ilmanpoistoaukko, jonka poikkileikkaus on vähintään 200 mm².
	3. Noudata vähimmäisetäisyyksiä, kun asennus tehdään vetolaatikon yläpuolelle. (kuva C)
	4. Poista ylin vetolaatikko ja kiinnitä kalusteeseen vastaava sopiva verhous.


	Kalusteen ja laitteen valmistelu kiertoilmakäyttöä varten
	Kalusteaukon valmistaminen
	1. Tee kalusteen sokkelilistaan ilmanpoistoaukko.

	Huomautus
	2. Poista kalusteen takaseinä.
	3. Poista tarvittaessa kalusteen takaseinän ylälista.
	4. Määritä työtason aukon takareunassa keskikohta ja piirrä se ja molemmat viivat pystysuoraan alaspäin kalusteen pohjaan. (kuva 2a)
	5. Suorista kiinnityslevy kalusteen pohjaan keskilinjaan. (kuva 2b)
	6. Jos kalusteessa on vetolaatikot: sulje alin vetolaatikko kokonaan. Jos kiinnityslevy katoaa liian pitkälle vetolaatikon alle, siirrä sitä kalusteen takasivun suuntaan. Suorista kiinnityslevy siinä olevien merkintöjen avulla samansuuntaisesti ...

	Huomautuksia
	7. Piirrä tarvittaessa kiinnityslevyn avulla aukko kalusteen pohjaan ja tee aukko. (kuva 2d)
	8. Poista lastut aukon tekemisen jälkeen.

	Huomautus
	Kiinnitä kiinnityslevy ruuveilla ja kiinnitä diffuusori paikalleen
	1. Jos etäisyys vetolaatikon ja kalusteen pohjan välillä on riittävä, kiinnitä kiinnityslevy muoviruuveilla ylhäältä päin laakean kanavan alempaan kaariosaan. (kuva 3a)

	Huomautus
	2. Kiinnitä kiinnityslevy puuruuveilla ylhäältä päin kalusteen pohjaan. (kuva 3a)

	Huomautus
	3. Kiinnitä diffuusori laakean kanavan alempaan kaariosaan. (kuva 3c)

	Laakean kanavan ylemmän kaariosan asennus
	1. Valitse tarvittaessa jatkokappale kiinnityslevyn paikasta ja kalusteen syvyydestä riippuen. Mitä pidempi jatkokappale, sitä syvempi voi laatikko olla. Kiinnitä jatkokappale neljällä muoviruuvilla keittotason poistoaukkoon. (kuva 4)
	2. Kiinnitä laakean kanavan ylempi kaariosa keittotason poistoaukkoon tai jatkokappaleeseen.


	Kalusteen ja laitteen valmistelu poistoilmakäyttöä varten
	1. Kiinnitä supistuskappale tai laakean kanavan kaariosa neljällä muoviruuvilla keittotason poistoaukkoon tai jatkokappaleeseen. (kuva 5)
	Huomautus
	2. Tee poistoilman laitekokoonpanosta riippuen poistoilmaputkelle aukko kalusteen takaseinään, poista takaseinä tai tee aukko kalusteen pohjaan.
	3. Poista lastut aukon tekemisen jälkeen.

	Huomautus

	Sähköliitännän valmistelu
	Huomautus
	Jos laitteessa ei ole valmiiksi asennettua johtoa, vie verkkojohto liitäntärasiaan.
	1. Käännä keittotaso ylösalaisin ja aseta se pakkauksen pohjan päälle, liinalle tai muulle pinnalle, jotta vältät naarmuuntumisen.
	2. Nosta liitäntärasian kantta ruuvimeisselin avulla. (kuva 6)
	3. Irrota kiinnitysruuvi ja nosta kiristintä ruuvimeisselin avulla. (kuva 7)
	4. Liitä liitäntärasiaan vain kuvan osoittamalla tavalla (kuva 8):

	Huomautuksia
	5. Kiinnitä verkkojohto kiristimellä ja kiristä kiinnitysruuvi. (kuva 9)
	6. Sulje liitäntärasian kansi.

	Huomautus

	Huomautus


	Laitteen asentaminen
	: Elektronisten implanttien käyttäjät!
	: Sähköiskun vaara!
	: Loukkaantumisvaara!
	Keittotason asennus
	1. Asenna kannatinkiskot. (kuva 10a)
	2. Aseta laite paikalleen työtason aukkoon. (kuva 10b)


	Liitä laite
	Huomautuksia
	Poistoilmaliitäntä
	1. Kiinnitä poistoilmaputki laakean kanavan kaariosaan tai supistuskappaleeseen. (kuva 11)
	2. Tee liitäntä poistoilma-aukkoon.
	3. Tiivistä liitoskohdat sopivaa menetelmää käyttäen.

	Kiertoilmaliitäntä
	1. Kiinnitä suodatinmoduuli laakean kanavan kaariosaan kiinnikkeillä tai ruuveilla. (kuva 12a)
	Huomautus
	2. Kiinnitä joustava liitäntäelementti laakean kanavan ylempään kaariosaan.
	3. Yhdistä suodatinmoduuli ja laakean kanavan ylempi kaariosa joustavan liitäntäelementin avulla.

	Huomautus
	4. Avaa laatikon kaikki lukitsimet. Avaa laatikko. (kuva 12b)
	5. Aseta aktiivihiilisuodatin paikalleen. (kuva 12c)
	6. Sulje laatikko.
	7. Sulje laatikon kaikki lukitsimet.


	Laitteen liittäminen sähköverkkoon
	Huomautus

	Näytön muuttaminen poistoilmakäyttöön tai kiertoilmakäyttöön sopivaksi
	Laitteen irrottaminen
	1. Irrota laite sähköverkosta.
	2. Poista poistoilmakanava tai kiertoilmaliitännät.
	3. Paina laite irti alhaalta päin.
	Huomio!
	Laitevauriot

	: Viktige sikkerhetsanvisninger
	Personer med elektroniske implantater!
	Livsfare!
	Livsfare!
	Brannfare!
	Fare for skade!
	Fare for skade!
	Fare for personskader!
	Fare for personskader!

	Fare for kvelning!
	Merknader

	Generelle veiledninger
	Utluftingsdrift
	Merk
	Utluftingsrør
	Merk
	Sirkulasjonsdrift
	Merk
	Elektrisk tilkopling

	Forberede installasjonen
	Apparatdimensjoner og sikkerhetsavstander
	Kontroller innbyggingsmodulen.
	Merk
	Klargjøre innbyggingsmoduler
	1. Lag et snitt i benkeplaten i henhold til innbyggingsskissen. (bilde 1)
	Merk
	2. For å sikre at apparatet fungerer korrekt, må koketoppen være tilstrekkelig ventilert. Lag et luftutløp i underskapet med et tverrsnitt på minst 200 mm².
	3. Ved montering over en skuff må du overholde minsteavstandene. (bilde C)
	4. Fjern den øverste skuffen og monter en egnet deksel på kjøkkenelementet.


	Klargjøre kjøkkenelement og apparat for omluftsdrift
	Lage en utskjæring i kjøkkenelementet
	1. Lag et luftutslipp i sokkellisten på kjøkkenelementet.

	Merk
	2. Fjern den bakre veggen til kjøkkenelementet.
	3. Fjern den øvre listen på den bakre veggen til kjøkkenelementet ved behov.
	4. Finn midtpunktet på den bakre kanten til utskjæringen i benkeplaten, og marker deretter midtpunktet og de to linjene loddrett nedover på bunnen av kjøkkenelementet. (bilde 2a)
	5. Posisjoner fikseringsplaten på bunnen av kjøkkenelementet i henhold til midtlinjene. (bilde 2b)
	6. For skuffer: Lukk den nederste skuffen helt. Hvis fikseringsplaten forsvinner for langt bak under skuffen, må fikseringsplaten skyves i retning av baksiden av kjøkkenelementet. Juster posisjonen til fikseringsplaten ved hjelp av markeringene, sl...

	Merknader
	7. Bruk fikseringsplaten til å merke utskjæringen i kjøkkenelementbunnen ved behov. (bilde 2d)
	8. Fjern spon etter utskjæringer.

	Merk
	Skru fast fikseringsplaten og fest diffusoren med festeklips
	1. Hvis avstanden mellom skuffen og kjøkkenelementbunnen er stor nok, skal du skru fast fikseringsplaten med plastskruer ovenfra på den nedre flatkanalbuen. (bilde 3a)

	Merk
	2. Skru fast fikseringsplaten med treskruer ovenfra på kjøkkenelementbunnen. (bilde 3a)

	Merk
	3. Fest diffusoren på den nedre flatkanalbuen med festeklips. (bilde 3c)

	Montere den øvre flatkanalbuen
	1. Ved behov kan du velge forlengelsen avhengig av posisjonen til fikseringsplaten og kjøkkenelementdybden. Jo lengre forlengelsen er, jo dypere kan skuffen være. Skru fast forlengelsen på utslippsåpningen til koketoppen med fire plastskruer. (bi...
	2. Skru fast den øvre flatkanalbuen på utslippsåpningen til koketoppen eller på forlengelsen.


	Klargjøre kjøkkenelement og apparat for sirkulasjonsdrift
	1. Reduksjonsstussen eller flatkanalbuen må skrus fast med fire plastskruer på utslippsåpningen til koketoppen eller forlengelsen. (bilde 5)
	Merk
	2. Avhengig av avtrekkskonfigurasjonen for avtrekksrøret må det lages en utskjæring i den bakre kjøkkenelementveggen eller i bunnen av kjøkkenelementet, eller den bakre kjøkkenelementveggen fjernes.
	3. Fjern spon etter utskjæringer.

	Merk

	Klargjør den elektriske tilkoblingen
	Merk
	På apparater uten forhåndsinstallert kabel skal strømkabelen føres inn i stikkontakten.
	1. Snu koketoppen og plasser den i esken, på et klede eller en annen overflate for å unngå riper.
	2. Løft opp dekselet til stikkontakten ved hjelp av en skrutrekker. (bilde 6)
	3. Løsne festeskruen og løft opp slangeklemmen med en skrutrekker. (bilde 7)
	4. Tilkobling til stikkontakten må kun skje i henhold til figur (bilde 8):

	Merknader
	5. Fest strømkabelen med en slangeklemme og trekk til festeskruen. (bilde 9)
	6. Lukk dekselet til stikkontakten.

	Merk

	Merk


	Montering av apparatet
	: Personer med elektroniske implantater!
	: Fare for elektrisk støt!
	: Fare for skade!
	Montere koketopp
	1. Sett på festeskinner. (bilde 10a)
	2. Sett apparatet inn i utskjæringen i benkeplaten. (bilde 10b)


	Koble til apparatet
	Merknader
	Lage avluftsforbindelse
	1. Avluftsrøret festes til flatkanalbuen eller reduksjonsstussen. (bilde 11)
	2. Lag forbindelse til avtrekksåpningen.
	3. Tett igjen forbindelsespunktene på egnet vis.

	Lage sirkulasjonsforbindelse
	1. Filtermodulen må festes med klips på den nedre flatkanalbuen eller skrus fast ved behov. (bilde 12a)
	Merk
	2. Fest den fleksible forbindelsesdelen på den øvre flatkanalbuen med klips.
	3. Koble sammen filtermodulen og den øvre flatkanalbuen med den fleksible forbindelsesdelen.

	Merk
	4. Åpne alle lukkeelementene på skuffen. Åpne skuffen. (bilde 12b)
	5. Sett inn aktivkullfilter. (bilde 12c)
	6. Lukk skuffen.
	7. Lukk alle lukkeelementene på skuffen.


	Koble til strømmen
	Merk

	Stille inn displayet på sirkulasjonsdrift eller omluftsdrift
	Demontering av apparatet
	1. Koble apparatet fra strømnettet.
	2. Fjern avtrekkskanalen eller løsne omluftsforbindelsene.
	3. Skyv ut apparatet nedenfra.
	Obs!
	Skader på apparatet

	: Viktiga säkerhetsanvisningar!
	Om du har elektroniska implantat!
	Livsfara!
	Livsfara!
	Brandrisk!
	Risk för personskador!!
	Risk för personskador!
	Skaderisk!
	Risk för personskador!!

	Kvävningsrisk!
	Anvisning

	Allmänna anvisningar
	Frånluftsdrift
	Anvisning
	Frånluftsledning
	Anvisning
	Cirkulationsdrift
	Anvisning
	Elektrisk anslutning

	Förbereda installationen
	Enhetens mått och säkerhetsavstånd
	Kontrollera möbelstommen
	Anvisning
	Förbereda stommarna
	1. Gör urtagen i bänkskivan enligt monteringsskissen. (bild 1)
	Anvisning
	2. Hällen kräver angiven ventilation för att enheten ska fungera ordentligt. Gör en evakuering i underskåpet med minimiarea på 200 mm².
	3. Håll minimiavstånden vid inbyggnad över låda. (bild C)
	4. Ta bort översta lådan och sätt på en matchande panel på stommen.


	Förbereda stomme och enhet för cirkulationsdrift
	Göra stomurtag
	1. Gör en evakuering i stommens sockellist.

	Anvisning
	2. Ta bort stomryggen.
	3. Ta bort övre listen på stomryggen, om det behövs.
	4. Mät upp mittpunkten i bakkant av bänkskivsurtaget och för över den och de båda linjerna lodrätt nedåt på stombotten. (bild 2a)
	5. Rikta upp fästplåten mot mittlinjen på stombotten. (bild 2b)
	6. Lådor: stäng nedersta lådan helt. Försvinner fästplåten för långt under lådan, skjut den mot stomryggen. Rikta fästplåten parallellt med mittlinjen med hjälp av markeringarna. (bild 2c)

	Anvisning
	7. Markera och gör urtag i stombotten mha. fästplåten, om det behövs. (bild 2d)
	8. Ta bort spånen efter urtagningen.

	Anvisning
	Skruva fast fästplåten och snäpp fast spridaren
	1. Skruva fast fästplåten med plastskruv ovanifrån i nedre plankanalböjen om det finns tillräckligt avstånd mellan låda och stombotten. (bild 3a)

	Anvisning
	2. Skruva fast fästplåten med träskruv ovanifrån i stombotten. (bild 3a)

	Anvisning
	3. Snäpp fast spridaren i nedre plankanalböjen. (bild 3c)

	Montera övre plankanalböjen
	1. Använd förlängning, om det behövs, beroende på fästplåtens läge och stomdjupet. Ju längre förlängning, desto djupare kan lådan vara. Skruva fast förlängningen med 4 plastskruvar i hällöppningen. (bild 4)
	2. Skruva fast övre plankanalböjen i hällöppningen eller förlängningen.


	Förbereda stomme och enhet för evakuering
	1. Skruva fast övergången eller plankanalböjen med 4 plastskruvar i hällöppning eller förlängning. (bild 5)
	Anvisning
	2. Gör ett urtag baktill i stommen, ta bort stomryggen eller gör ett urtag i stombotten beroende på evakueringskonfigurationen.
	3. Ta bort spånen efter urtagningen.

	Anvisning

	Förbereda elanslutningen
	Anvisning
	Enheter utan förmonterad sladd, för in sladden i kopplingsdosan.
	1. Vänd hällen och lägg den på botten av förpackningen, en handduk eller annan yta så att den inte blir repad.
	2. Lyft locket till kopplingsdosan med mejsel. (bild 6)
	3. Lossa fästskruven och lyft slangklämman med mejsel. (bild 7)
	4. Anslut alltid som bilden på kopplingsdosan anger (bild 8):

	Anvisning
	5. Fäst sladden med slangklämman och dra åt fästskruven. (bild 9)
	6. Sätt på locket till kopplingsdosan.

	Anvisning

	Anvisning


	Montera enheten
	: Om du har elektroniska implantat!
	: Risk för elstötar!
	: Risk för personskador!
	Sätta i hällen
	1. Sätt dit fästskenorna. (bild 10a)
	2. Sätt i enheten i bänkskivsurtaget. (bild 10b)


	Anslut enheten
	Anvisningar
	Ansluta evakueringen
	1. Fäst evakueringen på plankanalböjen eller övergången. (bild 11)
	2. Koppla ihop med evakueringsöppningen.
	3. Täta anslutningarna på lämpligt sätt.

	Cirkulationsdrift
	1. Snäpp fast filtermodulen i nedre plankanalböjen eller skruva fast, om det behövs. (bild 12a)
	Anvisning
	2. Snäpp fast flexkopplingen i övre plankanalböjen.
	3. Koppla ihop filtermodulen och övre plankanalböjen med flexkopplingen.

	Anvisning
	4. Öppna alla spjäll på lådan. Öppna lådan. (bild 12b)
	5. Sätt i aktivt kolfilter. (bild 12c)
	6. Stäng lådan.
	7. Stäng alla spjäll på lådan.


	Elanslut enheten
	Anvisning

	Ställa om displayen till evakuering eller cirkulationsdrift
	Demontera enheten
	1. Gör enheten strömlös.
	2. Ta bort evakueringskanalen eller lossa cirkulationskopplingarna.
	3. Tryck ut enheten underifrån.
	Obs!
	Risk för enhetsskador!

	: Σημαντικές υποδείξεις ασφαλείας
	Φορείς ηλεκτρονικών στοιχείων εμφύτευσης!
	Θανατηφόρος κίνδυνος!
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